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FTEHIM QAFAS

bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha, minn naha wahda, u l-Awstralja, min-naha l-ohra
L-UNJONI EWROPEA, minn hawn 'il quddiem imsejha “I-Unjoni”,
u
IR-RENJU TAL-BELGJU,
IR-REPUBBLIKA TAL-BULGARIJA,
IR-REPUBBLIKA CEKA,
IR-RENJU TAD-DANIMARKA,
IR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMAN]A,
IR-REPUBBLIKA TAL-ESTONJA,
L-IRLANDA,
IR-REPUBBLIKA ELLENIKA,
IR-RENJU TA’ SPANJA
IR-REPUBBLIKA FRANCIZA,
IR-REPUBBLIKA TAL-KROAZJA,
IR-REPUBBLIKA TALJANA,
IR-REPUBBLIKA TA’ CIPRU,
IR-REPUBBLIKA TAL-LATVJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-LITWANJA,
IL-GRAN DUKAT TAL-LUSSEMBURGU,
L-UNGERJJA,
IR-REPUBBLIKA TA’ MALTA,
IR-RENJU TAN-NETHERLANDS,
IR-REPUBBLIKA TAL-AWSTRIJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-POLONJA,
IR-REPUBBLIKA PORTUGIZA,
IR-RUMANIJA,
IR-REPUBBLIKA TAS-SLOVENJA,
IR-REPUBBLIKA SLOVAKKA,
IR-REPUBBLIKA TAL-FINLANDJA,
IR-RENJU TAL-IZVEZJA,

IR-RENJU UNIT TAL-GRAN BRITTANJA U L-IRLANDA TA’ FUQ,
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l-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea, minn hawn 'il quddiem imsejha “I-Istati Membri”,

minn naha wahda, u

L-AWSTRALJA

min-naha l-ohra,

minn hawn 'il quddiem imsejha “il-Partijiet”,

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW il-valuri komuni taghhom u r-rabtiet stretti storici, politi¢i, ekonomici u kulturali taghhom;

FILWAQT LI JILQGHU l-progress li sar fl-izvilupp tar-relazzjoni dewwemija u ta’ benefi¢¢ju reciproku taghhom permezz
tal-adozzjoni tad-Dikjarazzjoni Kongunta dwar ir-Relazzjonijiet bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Awstralja fis-26 ta’ Gunju
1997 u l-implimentazzjoni tal-Agenda ghall-Kooperazzjoni tal-2003;

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU l-interazzjoni u l-kooperazzjoni rivitalizzati bejn l-Awstralja u 1-Unjoni li saru sa mill-izvilupp
tal-Qafas ta’ Shubija bejn l-Awstralja u I-Unjoni Ewropea adottat fid-29 ta’ Ottubru 2008;

FILWAQT LI JAFFERMAW MILL-GDID l-impenn taghhom favur I-ghanijiet u l-principji tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti (“il-
Karta tan-NU") u ghat-tishih tar-rwol tan-Nazzjonijiet Uniti (“NU");

FILWAQT LI JAFFERMAW MILL-GDID l-impenn taghhom favur il-prin¢ipji demokrati¢ci u d-drittijiet tal-bniedem, kif
stabbiliti fid-Dikjarazzjoni Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem u strumenti internazzjonali rilevanti ohrajn dwar id-
drittijiet tal-bniedem, kif ukoll mal-prin¢ipji tal-istat tad-dritt u l-governanza tajba;

FILWAQT LI JENFASIZZAW in-natura komprensiva tar-relazzjoni taghhom u l-importanza li jinghata gafas koerenti biex
jigi promoss l-izvilupp ta’ din ir-relazzjoni;

FILWAQT LI JESPRIMU r-rieda komuni taghhom biex jelevaw ir-relazzjonijiet taghhom fi shubija msahha;

FILWAQT LI JIKKONFERMAW ix-xewqa taghhom li jintensifikaw u jizviluppaw id-djalogu politiku u l-kooperazzjoni
taghhom;

DETERMINATI li jikkonsolidaw, japprofondixxu u jiddiversifikaw il-kooperazzjoni foqsma ta’ interess reciproku, fil-livelli
bilaterali, regjonali u globali u ghall benefic¢ju reciproku taghhom;

FILWAQT LI JESPRIMU l-impenn taghhom li joholqu ambjent li jwassal ghal iktar kummer¢ u investiment bilaterali;
FILWAQT LI JAFFERMAW ir-rieda taghhom li jsahhu I-kooperazzjoni fil-qasam tal-gustizzja, il-liberta u s-sigurta;

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU I-beneficji reciproci ta” kooperazzjoni msahha fl-ogsma tal-edukazzjoni, il-kultura, ir-ricerka
u l-innovazzjoni;

FILWAQT LI JESPRIMU x-xewqga taghhom li jippromwovu l-izvilupp sostenibbli fid-dimensjonijiet ekonomici, so¢jali
u ambjentali tieghu;

FILWAQAT LI JIBNU fuq il-ftehimiet konkluzi bejn 1-Unjoni u 1-Awstralja, partikolarment b’rabta max-xjenza, is-servizzi
tal-ajru, l-inbid, is-sigurta tal-informazzjoni klassifikata, il-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita ghall-prodotti
industrijali u l-iskambju ta’ dejta tal-passigieri bl-ajru;

FILWAQT LI JINNUTAW i fil-kaz li I-Partijiet jiddeciedu, fil-qafas ta’ dan il-Ftehim, li jidhlu fi ftehimiet specifici fl-ispazju
ta’ liberta, sigurta u gustizzja li kellhom jigu konkluzi mill-Unjoni skont Titolu V tal-Parti Tlieta tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-dispozizzjonijiet ta’ tali ftehimiet futuri ma jorbtux lir-Renju Unit ufjew l-Irlanda
sakemm [-Unjoni, fl-istess hin mar-Renju Unit ufjew l-Irlanda fir-rigward tar-relazzjonijiet bilaterali precedenti rispettivi
taghhom, ma tinnotifikax lill-Awstralja li r-Renju Unit u l-Irlanda intrabat/intrabtu minn tali ftehimiet bhala parti mill-
Unjoni b’konformita mal-Protokoll Nru 21 dwar il-Pozizzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta,
sigurtd u gustizza anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.
B'mod simili, kull mizura sussegwenti interna tal-Unjoni li jkollha tigi adottata skont l-imsemmi Titolu V biex jigi
implimentat dan il-Ftehim, ma torbotx lir-Renju Unit ufjew lill-Irlanda sakemm dawn ma jkunux innotifikaw ix-xewqa
taghhom i jichdu sehem jew li jaccettaw tali mizuri b’konformita mal-Protokoll Nru 21. Filwaqt li jinnutaw ukoll li tali
ftehimiet futuri jew tali mizuri interni ghall-UE jkunu jaqghu taht il-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka
annessa ma’ dawk it-Trattati,
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FTIEHMU KIF GEJ:
TITOLU I

GHAN U BAZI TAL-FTEHIM
Artikolu 1
Ghan tal-Ftehim

1. L-ghan ta’ dan il-Ftehim huwa li:

(a) jistabbilixxi shubija msahha bejn il-Partijiet;

(b) jipprovdi qafas biex jiffacilita u jippromwovi I-kooperazzjoni fuq firxa wiesgha ta’ oqsma ta’ interess reciproku; u

(c) isahhah il-kooperazzjoni sabiex jigu zviluppati soluzzjonijiet ghal sfidi regjonali u globali.

2. Fdan il-kuntest, il-Partijiet jaffermaw l-impenn taghhom li jintensifikaw id-djalogu politiku fuq livell gholi,

u jaffermaw mill-gdid il-valuri u l-principji komuni li jirfdu r-relazzjonijiet bilaterali taghhom u jiffurmaw bazi ghall-
kooperazzjoni.

Artikolu 2
Bazi ghall-kooperazzjoni

1. Il-Partijiet jagblu li jsahhu r-relazzjoni strategika taghhom u li jintensifikaw il-kooperazzjoni fil-livelli bilaterali,
regjonali u globali, abbazi tal-valuri u l-interessi komuni.

2. Il-Partijiet jikkonfermaw l-impenn taghhom favur il-prin¢ipji demokratici, id-drittijiet tal-bniedem u Il-libertajiet
fundamentali, u l-istat tad-dritt. Ir-rispett lejn il-principji demokratici u d-drittijiet tal-bniedem u I-libertajiet fundamentali
kif stabbiliti fid-Dikjarazzjoni Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem, kif espressi fil-Patt Internazzjonali dwar id-Drittijiet
Civili u Politi¢i u 1-Patt Internazzjonali dwar id-Drittijiet Ekonomici, So¢jali u Kulturali, u strumenti internazzjonali
rilevanti ohrajn dwar id-drittijiet tal-bniedem li I-Partijiet irratifikaw jew aderixxew maghhom, u ghall-principju tal-istat
tad-dritt, jirfed il-politiki domestici u internazzjonali tal-Partijiet u jikkonstitwixxi element essenzjali ta’ dan il-Ftehim.

3. Il-Partijiet jikkonfermaw l-appogg qawwi taghhom lejn il-Karta tan-NU u lejn il-valuri kondivizi espressi fiha.

4. 1l-Partijiet jaffermaw mill-gdid l-impenn taghhom favur il-promozzjoni tat-tkabbir ekonomiku u l-izvilupp
sostenibbli, li jikkontribwixxu ghall-kisba ta’ ghanijiet ta’ Zvilupp maqbula internazzjonalment, u li jikkooperaw biex
jindirizzaw sfidi ambjentali globali, inkluz it-tibdil fil-klima.

5. Il-Partijiet jenfasizzaw l-impenn komuni taghhom favur in-natura komprensiva tar-relazzjoni bilaterali taghhom u li
jzommu koerenza generali fdan ir-rigward, abbazi ta’ dan il-Ftehim.

6.  L-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim tkun ibbazata fuq il-principji tad-djalogu, ir-rispett reciproku, is-shubija
ugwali, il-kunsens, u r-rispett ghad-dritt internazzjonali.

TITOLU II

DJALOGU POLITIKU U KOOPERAZZJONI DWAR POLITIKA ESTERA U KWISTJONIJIET TA’ SIGURTA
Artikolu 3
Djalogu politiku
1. I-Partijiet jagblu li jsahhu d-djalogu politiku regolari taghhom.

2. Id-djalogu politiku jfittex li:
(a) jippromwovi l-izvilupp tar-relazzjoni bilaterali; u

(b) isahhah l-approcci komuni tal-Partijiet u jidentifika fejn hemm lok ghal kooperazzjoni dwar sfidi u kwistjonijiet
regjonali u globali.
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3. Id-djalogu bejn il-Partijiet isir b'mod partikolari bil-modi li gejjin:

(a) konsultazzjonijiet, lagghat u Zjarat fil-livell tal-mexxejja, li jsiru kull meta l-partijiet iqisu li huwa mehtieg;

(b) konsultazzjonijiet, laqghat u zjarat fuq il-livell ministerjali, inkluzi konsultazzjonijiet fil-livell ta’ ministri tal-affarijiet
barranin, u lagghat ministerjali dwar il-kummer¢ u kwistjonijiet ohra kif determinat mill-Partijiet, li jsiru meta u fejn
jiddeterminaw il-Partijiet;

(c) lagghat tal-uffijali gholja, li jsiru kif xieraq fuq kwistjonijiet bilaterali, il-politika barranija, is-sigurta internazzjonali,
il-glieda kontra t-terrorizmu, il-kummer¢, il-kooperazzjoni ghall-izvilupp, it-tibdil fil-klima, u kwistjonijiet ohra kif
determinat mill-Partijiet;

(d) djalogi settorjali dwar kwistjonijiet ta’ interess komuni; kif ukoll

(e) skambji ta’ delegazzjonijiet u kuntatti ohrajn bejn il-Parlament tal-Awstralja u l-Parlament Ewropew.

Artikolu 4
Impenn favur il-prin¢ipji demokratici, id-drittijiet tal-bniedem u l-istat tad-dritt

II-Partijiet jagblu li:

(a) jippromwovu l-principji fundamentali rigward il-valuri demokratici, id-drittijiet tal-bniedem u l-istat tad-dritt, inkluz
ffora multilaterali;

(b) jikkollaboraw u jikkoordinaw, fejn xieraq, u inkluz ma’ pajjizi terzi, fir-rigward tal-avvanz prattiku tal-principji
demokratici, id-drittijiet tal-bniedem u l-istat tad-dritt;

(c) irawmu l-partecipazzjoni fl-isforzi tal-parti I-ohra biex tippromwovi d-demokrazija, inkluz permezz tal-istabbiliment
ta’ arrangamenti biex tigi facilitata l-partecipazzjoni fmissjonijiet ta’ osservazzjoni elettorali.

Artikolu 5
Gestjoni tal-krizijiet

1. Il-Partijiet jaffermaw mill-gdid l-impenn taghhom li jikkooperaw fil-promozzjoni tal-paci u s-sigurta internazzjo-
nali.

2. Ghal dan il-ghan, jesploraw possibiltajiet biex jikkoordinaw attivitajiet ta’ gestjoni ta’ krizijiet, inkluza
kooperazzjoni possibbli foperazzjonijiet ta’ gestjoni ta’ krizijiet.

3. Il-Partijiet jahdmu biex jimplimentaw il-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Awstralja li jistabbilixxi qafas ghall-
partecipazzjoni tal-Awstralja foperazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea ghall-immaniggar ta’ krizijiet.

Artikolu 6
Glieda kontra l-proliferazzjoni tal-armi ta’ gerda massiva

1. Il-Partijiet jikkunsidraw li l-proliferazzjoni tal-armi ta’ gerda massiva (AQM) u s-sistemi ta’ kunsinna taghhom,
kemm ghand atturi statali kif ukoll mhux statali, tirrapprezenta wahda mill-akbar theddidiet serji ghall-pac¢i u s-sigurta
internazzjonali.

2. Il-Partijiet jagblu li jikkooperaw u jikkontribwixxu fil-glieda kontra l-proliferazzjoni tal-AQM u s-sistemi ta’
kunsinna taghhom permezz tal-implimentazzjoni shiha tal-obbligi ezistenti taghhom skont trattati u ftehimiet internazz-
jonali ta’ dizarmament u nonproliferazzjoni, u ftehimiet ohrajn relevanti li I-Partijiet ikunu rratifikaw jew aderixxew
ghalihom. Il-Partijiet jagblu li din id-dispozizzjoni tikkostitwixxi element essenzjali ta’ dan il-Ftehim.

3. Barra minn hekk, il-Partijiet jagblu li jikkooperaw u jikkontrobwixxu fil-glieda kontra l-proliferazzjoni tal-AQM
u s-sistemi ta’ kunsinna taghhom billi:

(a) jiehdu Il-passi kollha mehtiega biex jiffirmaw, jirratifikaw jew jaderixxu ghal, kif xierag, u jimplimentaw
kompletament l-istrumenti internazzjonali relevanti kollha u li jippromwovu tali strumenti;



15.9.2017 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 23711

(b) izommu sistema effettiva ta’ kontrolli fuq l-esportazzjonijiet nazzjonali, li tikkontrolla l-esportazzjoni kif ukoll it-
tranzitu tal-prodotti relatati mal-AQM, li tinkludi l-kontroll tal-uzu ahhari tal-AQM fuq it-teknologiji b'uzu doppju,
u li tipprevedi sanzjonijiet effettivi ghall-ksur tal-kontrolli fuq l-esportazzjoni;

() jippomwovu l-implimentazzjoni tar-rizoluzzjonijiet tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti relevanti kollha;

(d) jikkooperaw fregimi ta’ kontroll tal-esportazzjoni u ffora multilateali biex jippromwovu n-nonproliferazzjoni tal-
AQM.

(e) jikkollaboraw u jikkordinaw attivitajiet ta’ lhiq relatati mas-sikurezza, is-sigurta u n-nonproliferazzjoni kimika,
bijologika, radjologika u nukleari u s-sanzjonijiet; u

(f) jiskambjaw informazzjoni relevanti dwar mizuri mehuda taht dan l-artiklu, fejn xieraq u skont il-kompetenzi
rispettivi taghhom.

4. 1l-Partijiet jagblu li jzommu ghaddej djalogu politiku li jakkumpanja u jikkonsolida dawn l-elementi.

Artikolu 7
Armi hfief u ta’ kalibru zghir u armi konvenzjonali ohra

1. Il-Partijiet jirrikonoxxu li l-manifattura, it-trasferiment u ¢-¢irkolazzjoni illegali ta” armi hfief u ta’ kalibru zghir
(SALW), u l-munizzjon taghhom, u l-akkumulazzjoni eccessiva taghhom, il-gestjoni hazina, il-hazniet li mhumiex
adegwatament siguri u t-tixrid mhux ikkontrollat taghhom, ikomplu joholqu theddida serja ghall-paci u s-sigurta inter-
nazzjonali.

2. I-Partijiet jagblu li josservaw u jimplimentaw kompletament I-obbligi rispettivi taghhom biex jittrattaw il-kummer¢
illecitu tas-SALW u l-munizzjoni taghhom, taht ftehimiet internazzjonali ezistenti li I-Awstralja u jew 1-Unjoni ufjew I-
Istati Membri jkunu rratifikaw jew aderixxew maghhom, skont il-kompetenzi taghhom u r-rizoluzzjonijiet tal-Kunsill tas-
Sigurta tan-NU.

3. Il-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza ta’ sistemi ta’ kontroll domestiku ghat-trasferiment ta’ armi konvenzjonali
fkonformita ma’ standards internazzjonali ezistenti. Il-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza li japplikaw dawn il-kontrolli
b'mod responsabbli, bhala kontribut ghall-paci, is-sigurta u l-istabbilta internazzjonali u regjonali, u ghat-tnaqgqis tat-
tbatija tal-bnedmin, kif ukoll il-prevenzjoni tad-devjazzjoni ta’ armi konvenzjonali.

4. Pdan ir-rigward, il-Partijiet jimpenjaw ruhhom li jaghmlu hilithom biex jimplimentaw b’mod shih it-Trattat dwar
il-Kummerc¢ tal-Armi u li jikkooperaw flimkien fil-qafas tat-Trattat, inkluz fil-promozzjoni tal-universalizzazzjoni u tal-
implimentazzjoni shiha tat-Trattat mill-Istati Membri kollha tan-NU.

5. Il-Partijiet jimpenjaw ruhhom li jikkooperaw u li jizguraw il-koordinazzjoni, il-kumplementarjeta u s-sinergija fl-
isforzi taghhom biex jittrattaw il-kummer¢ illecitu tas-SALW u l-munizzjoni taghhom fuq il-livelli globali, regjonali,
sottoregjonali, u nazzjonali, sabiex jizguraw l-implimentazzjoni effettiva tal-embargi fuq l-armi decizi mill-Kunsill tas-
Sigurta tan-NU b’konformita mal-Karta tan-NU.

Artikolu 8
Delitti serji ta’ thassib internazzjonali u 1-Qorti Kriminali Internazzjonali

1. Il-Partijiet jaffermaw mill-gdid li l-aktar reati serji ta’ thassib ghall-komunita internazzjonali b'mod generali ma
jistghux ma jigux penalizzati u li l-prosekuzzjoni taghhom ghandha tigi zgurata permezz ta’ mizuri fil-livell domestiku
jew internazzjonali, inkluz permezz tal-Qorti Kriminali Internazzjonali.

2. Il-Partijiet jagblu li jikkooperaw fil-promozzjoni tal-miri u l-objettivi tal-Istatut ta’ Ruma tal-Qorti Kriminali Inter-
nazzjonali u ghal dan il-ghan jaqblu li:

(a) ikomplu jichdu passi biex jimplimentaw I-Istatut ta’ Ruma u li jikkunsidraw ir-ratifika u l-implimentazzjoni ta’
strumenti relatati (bhall-Ftehim dwar il-Privileggi u l-Immunitajiet tal-Qorti Kriminali Internazzjonali);
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(b) ikomplu jippromwovu l-adezjoni universali mal-Istatut ta’ Ruma, inkluz billi jagsmu ma’ Stati ohra l-esperjenzi tal-
adozzjoni ta’ mizuri mehtiega ghar-ratifika u l-implimentazzjoni tal-Istatut ta’ Ruma; u

(c) jissalvagwardjaw l-integrita tal-Istatut ta’ Ruma billi jharsu l-prin¢ipji fundamentali tieghu, inkluz billi jastjenu milli
jidhlu fi ftehimiet bilaterali ta’ immunita (maghrufin ukoll bhala “Ftehimiet tal-Artikolu 98”) ma Stati terzi u billi
jheggu lil ohrajn biex jastjenu wkoll.

Artikolu 9
Kooperazzjoni fil-glieda kontra t-terrorizmu

1. Il-Partijiet jaffermaw mill-gdid l-importanza tal-prevenzjoni u tal-glieda kontra t-terrorizmu, b'rispett shih lejn I-
istat tad-dritt u d-drittijiet tal-bniedem, u b’konformita mad-dritt internazzjonali applikabbli, inkluza l-Karta tan-NU,
konvenzjonijiet internazzjonali kontra t-terrorizmu, ir-Rizoluzzjonijiet rilevanti tal-Kunsill tas-Sigurta tan-NU, il-ligi dwar
ir-refugjati u 1-ligi umanitarja internazzjonali.

2. Fdan il-qafas u filwaqt li jgisu l-Istrategija Globali tan-NU kontra t-terrorizmu, li tinsab fir-Rizoluzzjoni 60/288 tal-
Assemblea Generali tan-NU tat-8 ta’ Settembru 2006 u l-analizi tal-implimentazzjoni taghha, il-Partijiet jagblu li
jikkooperaw fil-prevenzjoni u t-trazzin ta’ atti terroristici, b'mod partikolari billi:

(a) jiskambjaw informazzjoni dwar gruppi terroristici u n-netwerks li jappoggjawhom skond il-ligi internazzjonali
u nazzjonali;

(b) jiskambjaw ideat dwar mezzi u metodi uzati kontra t-terrorizmu, inkluz foqsma tekni¢i u t-tahrig, u jagsmu
flimkien esperjenzi b’rabta mal-prevenzjoni tat-terrorizmu.

(c) jidentifikaw ogqsma ghall-kooperazzjoni futura, inkluz dwar il-prevenzjoni tar-reklutagg u r-radikalizzazzjoni u fil-
glieda kontra l-finanzjament tat-terrorizmu, u permezz ta’ shubijiet ma’ pajjizi terzi;

(d) fejn ikun prattiku u xieraq, jappoggjaw inizjattivi regjonali ghall-kooperazzjoni fl-infurzar tal-ligi fil-glieda kontra t-
terrorizmu, fuq bazi ta’ rispett shih ghad-drittijiet tal-bniedem u l-istat tad-dritt;

(e) jikkooperaw sabiex japprofondixxu l-kunsens internazzjonali dwar il-glieda kontra t-terrorizmu u l-qafas normattiv
tieghu u billi jahdmu ghal ftehim dwar il-Konvenzjoni Komprensiva dwar it-Terrorizmu Internazzjonali;

(f) jippromwovu l-kooperazzjoni fost l-Istati Membri tan-NU biex jimplimentaw b'mod effettiv I-Istrategija Globali tan-
NU Kontra t-Terrorizmu bil-mezzi kollha xierqa; u

(@) jiskambjaw l-ahjar prattiki fir-rispett tal-harsien tad-drittijiet tal-bniedem fil-glieda kontra t-terrorizmu;

3. Il-Partijiet jaffermaw mill-gdid l-impenn taghhom i, fejn xieraq, jahdmu flimkien sabiex jipprovdu assistenza ghall-
bini ta’ kapacita kontra t-terrorizmu lil stati ohrajn li jehtiegu rizorsi u gharfien espert biex jevitaw u jirrispondu ghal
attivitajiet terroristici.

4. Il-Partijiet jagblu li jikkooperaw mill-qrib fil-qafas tal-Forum Globali Kontra t-Terrorizmu u l-gruppi ta’ hidma
tieghu.

5. Il-Partijiet jagblu li jzommu ghaddej djalogu regolari dwar il-glieda kontra t-terrorizmu fuq il-livell ta’ uffi¢jali.

Artikolu 10
Kooperazzjoni forganizzazzjonijiet regjonali u internazzjonali

[I-Partijiet jimpenjaw ruhhom li jikkooperaw billi jiskambjaw il-fehmiet u, fejn xieraq, jikkoordinaw pozizzjonijiet forga-
nizzazzjonijiet u fora internazzjonali u regjonali, inkluz in-NU u l-agenziji spe¢jalizzati taghha, 1-Organizzazzjoni Dinjija
tal-Kummer¢ (“WTO”), il-Grupp tal-Ghoxrin (“G20”), il-Bord ghall-Istabilita Finanzjarja (FSB), 1-Organizzazzjoni ghall-
Kooperazzjoni u I-Izvilupp Ekonomici (“OECD”), il-Grupp tal-Bank Dinji u l-banek ghall-izvilupp regjonali, il-Laggha
Asja-Ewropa (“ASEM”), 1-Organizzazzjoni ghas-Sigurta u 1-Kooperazzjoni fl-Ewropa (“OSCE”), il-Forum Regjonali tal-
ASEAN (“ARF"), il-Forum tal-Gzejjer tal-Pacifiku (“PIF”) u s-Segretarjat tal-Komunita tal-Pacifiku.



15.9.2017 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 237/13

Artikolu 11
Sigurta internazzjonali u ¢iberspazju

[I-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza tal-kooperazzjoni u l-iskambju tal-fehmiet fil-qasam tas-sigurta internazzjonali u ¢-
¢iberspazju, inkluz dwar in-normi ta” kondotta u l-applikazzjoni tad-dritt internazzjonali fic-ciberspazju, l-izvilupp ta’
mizuri li jibnu I-kunfidenza u I-bini ta’ kapacita.

TITOLU III

KOOPERAZZ]JONI DWAR L-IZVILUPP GLOBALI U L-GHAJNUNA UMANITARJA
Artikolu 12
Zvilupp

1. Il-Partijiet jaffermaw mill-gdid l-impenn taghhom li jikkontribwixxu ghat-tkabbir ekonomiku sostenibbli u t-tnaqgis
tal-faqar, li jsahhu l-kooperazzjoni fir-rigward tal-izvilupp internazzjonali u li jippromwovu l-effettivita tal-ghajnuna u I-
izvilupp, b'enfasi partikolari fuq l-implimentazzjoni fuq il-livell ta’ pajjiz.

2. Il-Partijiet jirrikonoxxu l-valur li jahdmu flimkien biex jizguraw li l-attivitajiet ta’ Zvilupp ikollhom impatt, medda
u influenza ikbar.

3. Ghal dan l-ghan, il-Partijiet jagblu li:
(a) jkollhom djalogu ta’ politika dwar il-kooperazzjoni ghall-izvilupp;

(b) jiskambjaw fehmiet u, fejn xieraq, jikkoordinaw pozizzjonijiet dwar kwistjonijiet ta’ zvilupp ffora regjonali u inter-
nazzjonali sabiex jippromwovu t-tkabbir inklussiv u sostenibbli ghall-izvilupp uman;

(c) jiskambjaw informazzjoni dwar il-programmi tal-izvilupp rispettivi taghhom u, fejn xieraq, jikkoordinaw I-
interazzjoni taghhom fil-pajjiz biex izidu l-kontribuzzjoni taghhom lejn it-tkabbir ekonomiku sostenibbli u t-tnaqqis
tal-faqar billi jippromwovu sinergiji bejn il-programmi rispettivi taghhom, li jtejbu t-tqassim tax-xoghol u jsahhu -
effettivita fuq il-post; u

(d) jaghmlu kooperazzjoni dwar l-ghajnuna delegata fisem xulxin, fejn xieraq, abbazi ta’ arrangamenti determinati
reciprokament mill-Partijiet.

Artikolu 13
Ghajnuna Umanitarja

[I-Partijiet jaffermaw mill-gdid l-impenn komuni taghhom favur l-ghajnuna umanitarja u jaghmlu hilithom biex joffru
risponsi koordinati kif xieraq.

TITOLU IV

KOOPERAZZJONI DWAR KWISTJONIJIET EKONOMICI U KUMMERCJALI
Artikolu 14
Djalogu dwar il-politika ekonomika

[I-Partijiet jagblu li Zjommu ghaddej id-djalogu bejn l-awtoritajiet taghhom u li jippromwovu l-iskambju ta’ informazz-
joni u l-gsim ta’ esperjenzi dwar il-politiki u x-xejriet makroekonomici rispettivi taghhom, inkluz l-iskambju ta’
informazzjoni dwar il-koordinazzjoni tal-politiki ekonomici fil-kuntest tal-kooperazzjoni ekonomika u integrazzjoni
regjonali.
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Artikolu 15
Djalogu u kooperazzjoni dwar il-kummer¢ u l-investiment

1. Il-Partijiet jimpenjaw ruhhom li jikkooperaw sabiex jizguraw il-kondizzjonijiet ghal, u l-promozzjoni ta’, iktar
kummer¢ u investiment bejniethom.

2. Il-Partijiet huma impenjati favur djalogu u kooperazzjoni flivell gholi fogsma relatati mal-kummer¢ u l-investiment
sabiex jiffacilitaw il-flussi bilaterali tal-kummer¢ u l-investiment, biex jipprevjenu u jnehhu ostakli nontariffarji ghall-
kummer¢ u l-investiment, li jtejbu t-trasparenza li javvanzaw is-sistema kummercjali multilaterali.

3. Id-djalogu dwar kwistjonijiet ta’ kummer¢ u investiment jinkludi:

(a) djalogu annwali rigward il-politiki fil-livell ta’ ufficjali gholja, ikkumplementat minn lagghat ministerjali dwar il-
kummer¢, meta jiddeciedu l-Partijiet;

(b) djalogi dwar il-kummer¢ u I-kummer¢jalizzazzjoni agrikoli, kwistjonijiet sanitarji u fitosanitarji; u
(c) skambji settorjali ohra, meta jiddeciedu I-Partijiet;
4. Il-Partijiet izommu lil xulxin infurmati u jiskambjaw fehmiet dwar l-izvilupp tal-kummer¢ bilaterali u internazzjo-

nali, l-aspetti relatati mal-kummer¢ u l-investiment ta’ politiki ohrajn, inkluzi kwistjonijiet regolatorji b'impatt potenzjali
fuq il-kummer¢ u l-investiment bilaterali.

5. Il-Partijiet jiskambjaw informazzjoni dwar l-approcci tal-politiki taghhom lejn il-ftehimiet ta’ kummer¢ hieles
(FTAs) u l-agendi FTA rispettivi taghhom. Dan il-ftehim la jehtieg u la jipprekludi n-negozjar u l-konkluzjoni ta’ FTA
bejn il-Partijiet fil-gejjieni biex jikkomplementa u jestendi d-dispozizzjonijiet ekonomici ta’ dan il-Ftehim.

6.  Filwaqt li jirrikonoxxu l-valur tal-liberalizzazzjoni tal-kummer¢ bhala mutur tat-tkabbir ekonomiku globali u I-
importanza li dan isir permezz ta’ sistema kummercjali multilaterali bbazata fuq ir-regoli, il-Partijiet jaffermaw l-impenn
taghhom li jahdmu flimkien fid-WTO sabiex jiksbu iktar liberalizzazzjoni tal-kummere.

Artikolu 16
Investiment

II-Partijiet jippromwovu ambjent attraenti u stabbli ghall-investiment bidirezzjonali permezz tad-djalogu, immirat li:
(a) isahhah il-fehim reciproku u l-kooperazzjoni bejniethom fuq kwistjonijiet ta’ investiment;
(b) jesplora mekkanizmi biex il-flussi ta’ investiment jigu ffacilitati; u

(c) irawwem regoli ghall-investituri li huma stabbli, trasparenti, nondiskriminatorji u miftuha, minghajr hsara ghall-
impenji tal-Partijiet taht ftehimiet preferenzjali u obbligi internazzjonali ohrajn.

Artikolu 17

Akkwist pubbliku

1. Il-Partijiet jaffermaw mill-gdid l-impenn taghhom favur oqfsa tal-akkwist pubbliku miftuha u trasparent,
konsistenti mal-obbligi internazzjonali taghhom, li jippromwovu valur tajjeb ghall-flus, swieq kompetittivi, u prattiki ta’
akkwist nondiskriminatorji u b’hekk jissahhah il-kummer¢ bejn il-Partijiet.

2. I-Partijiet jagblu li jkomplu jsahhu l-konsultazzjoni, il-kooperazzjoni u l-iskambji ta’ esperjenza u l-ahjar prattiki
taghhom fil-qasam tal-akkwist pubbliku fir-rigward ta’ kwistjonijiet ta’ interess reciproku, inkluz dwar l-ogfsa regolatorji
rispettivi taghhom.

3. Il-Partijiet jagblu li jesploraw modi biex ikomplu jippromwovu l-access ghas-swieq ta’ xulxin fdak li jirrigwarda I-
akkwist pubbliku, u jiskambjaw fehmiet dwar mizuri u prattiki li jistghu jaffetwaw b'mod hazin il-kummer¢ tal-akkwist
pubbliku bejniethom.
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Artikolu 18
Ostakli teknici ghall-kummerc

1. Il-Partijiet ghandhom il-fehma komuni li kompattibbilta ikbar tal-istandards, ir-regolamenti teknici u I-proceduri ta’
valutazzjoni tal-konformita hija element ewlieni fl-iffacilitar tal-kummerc.

2. Il-Partijiet jirrikonoxxu l-interess reciproku taghhom li jitnaqqsu l-ostakli teknici ghall-kummer¢, u ghal dan il-ghan
jagblu li jikkooperaw fil-qafas tal-Ftehim dwar 1-Ostakli Teknici ghall-Kummer¢ tad-WTO u permezz tal-Ftehim dwar 1-
gharfien reciproku b'relazzjoni mal-istima ta’ konformita, certifikati u mmarkat bejn il-Komunita Ewropea u l-Awstralja.

Artikolu 19
Kwistjonijiet sanitarji, fitosanitarji u tat-trattament xieraq tal-annimali

1. Il-Partijiet jagblu li jsahhu l-kooperazzjoni dwar kwistjonijiet sanitarji u fitosanitarji (“SPS”) biex iharsu l-hajja tal-
bnedmin, l-annimali u l-pjanti fit-territorju tal-Partijiet, filwaqt li jinnutaw id-drittijiet u l-obbligi tal-partijiet taht il-
Ftehim tad-WTO dwar I-Applikazzjoni tal-Mizuri Sanitarji u Fitosanitarji (“il-Ftehim SPS”).

2. Fil-qafas tal-Ftehim SPS u l-istandards relevanti internazzjonali tal-Codex Alimentarius, il-Konvenzjoni Internazzjo-
nali ghall-Protezzjoni tal-Pjanti (“IPPC”) u 1-Organizzazzjoni Dinjija ghas-Sahha tal-Annimali (“OIE”), il-Partijiet jaqsmu l-
informazzjoni ma’ xulxin sabiex isahhu l-fehim reciproku tal-mizuri SPS rispettivi taghhom u jiffacilitaw il-kummer¢
bejn il-Partijiet billi:

(a) jiltagghu regolarment ffora xierqa determinati mill-Partijiet biex jiskambjaw fehmiet dwar il-legizlazzjoni, 1-
implimentazzjoni, is-sistemi ta’ spezzjoni u certifikazzjoni u Il-proceduri ta’ sorveljanza relatati mal-SPS u t-
trattament xieraq tal-annimali, u li jindirizzaw kwistjonijiet li jinbtu mill-applikazzjoni ta’ mizuri SPS;

(b) jaghmlu hilithom biex japplikaw rekwiziti ta’ importazzjoni ghat-territorju shih tal-Parti esportatrici, inkluza l-appli-
kazzjoni tal-principji tar-regjonalizzazzjoni;

(¢) b'mod konformi mal-Ftehim SPS:
(i) jirrikonoxxu zoni hielsa mill-pesti u I-mard, u zoni bi prevalenza baxxa ta’ pesti jew mard;
(ii) iwettqu kontroll shih jew parzjali tas-sistema ta’ spezzjoni u certifikazzjoni tal-awtoritajiet tal-Parti esportatrici;

(d) jiskambjaw informazzjoni dwar kwistjonijiet SPS u t-trattament xieraq tal-annimali li jaffettwaw jew jistghu
jaffettwaw il-kummer¢ bejn il-Partijiet, bhal mizuri ta’ emergenza, mard u pesti emergenti, u evidenza xjentifika

gdida.

3. Il-Partijiet jagblu li jikkooperaw u jiskambjaw informazzjoni dwar kwistjonijiet tat-trattament xieraq tal-annimali.
4. Il-Partijiet jikkooperaw ukoll fuq kwistjonijiet SPS u tat-trattament xieraq tal-annimali permezz ta’ ogfsa multila-
terali relevanti, inkluz id-WTO, il-Kummissjoni tal-Codex Alimentarius, I-IPPC u 1-OIE.
Artikolu 20
Dwana

II-Partijiet, suggett ghal-legizlazzjoni rispettiva taghhom, jikkooperaw fil-qasam doganali fuq bazi bilaterali u multilaterali.
Ghal dan I-ghan, jagblu b’'mod partikolari li jagsmu flimkien l-esperjenzi taghhom u jezaminaw il-possibiltajiet li jissim-
plifikaw il-proceduri doganali, jizguraw it-trasparenza u jsahhu l-kooperazzjoni foqsma bhall-facilitazzjoni tal-kummerc,
is-sigurta u s-sikurezza tal-kummerc¢ internazzjonali u I-glieda kontra I-frodi doganali.
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Artikolu 21
Proprjeta intellettwali

1. Il-Partijiet jaffermaw mill-gdid l-importanza tad-drittijiet u l-obbligi taghhom fir-rigward tad-drittijiet tal-proprjeta
intellettwali, inkluzi d-drittijiet tal-awtur u d-drittijiet relatati, trademarks, indikazzjonijiet geografici, disinji industrijali,
drittijiet fuq varjetajiet ta’ pjanti u privattivi, u l-infurzar taghhom, fkonformita mal-oghla standards internazzjonali li
kull Parti taderixxi ghalihom.
2. Il-Partijiet jagblu li jiskambjaw informazzjoni u li jagsmu flimkien l-esperjenza dwar il-kwistjonijiet tal-proprjeta
intellettwali li jirrelataw mal-amministrazzjoni, il-protezzjoni u l-infurzar tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali permezz
ta’ forom ta’ kooperazzjoni xierga.

Artikolu 22

Politika dwar il-kompetizzjoni

[-Partijiet jippromwovu l-kompetizzjoni fattivitajiet ekonomici billi jinfurzaw il-ligijiet u r-regolamenti dwar il-
kompetizzjoni rispettivi taghhom. Il-Partijiet jagblu li jagsmu informazzjoni dwar il-politika tal-kompetizzjoni u kwistjo-
nijiet relatati u li jsahhu l-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni taghhom.

Artikolu 23

Servizzi

[I-Partijiet jistabbilixxu djalogu sostantiv immirat li jippromwovi l-kummerc bilaterali fis-servizzi u li jiskambjaw I-
informazzjoni dwar l-ambjenti supervizorji rispettivi taghhom.

Artikolu 24

Servizzi finanzjarji

Fir-rigward tas-servizzi finanzjarji, il-Partijiet jagblu li jzommu ghaddej l-iskambju ta’ informazzjoni u esperjenzi dwar -
ambjenti supervizorji u regolatorji rispettivi taghhom, u li jsahhu l-kooperazzjoni bil-hsieb li jtejbu s-sistemi ta’
kontabilita, awditjar, supervizjoni u regolazzjoni ghas-setturi bankarji, assigurattivi u partijiet ohrajn mis-settur
finanzjarju.

Artikolu 25

Tassazzjoni
1.  Bil-hsieb li jissahhu u jigu zviluppati l-attivitajiet ekonomici b’kunsiderazzjoni ghall-htiega ta’ qafas regolatorju
xieraq, il-Partijiet jirrikonoxxu u jimpenjaw ruhhom li fil-qasam tat-taxxi jimplimentaw il-principji tal-governanza tajba,
inkluzi t-trasparenza, l-iskambju ta’ informazzjoni u l-evitar ta’ prattiki ta’ taxxa dannuzi.
2. Skont il-kompetenzi rispettivi taghhom, il-Partijiet jahdmu flimkien, inkluz permezz ta’ fora internazzjonali xierqa,
biex itejbu I-kooperazzjoni internazzjonali fil-qasam tat-taxxa u jiffacilitaw il-gbir ta’ dhul legittimu mit-taxxa, filwaqt li
jirrispettaw il-principji tal-governanza tajba mesmmija fil-paragrafu 1.

Artikolu 26

Trasparenza

[I-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza tat-trasparenza u l-process gust fl-amministrazzjoni tal-ligijiet u r-regolamenti
relatati mal-kummer¢ kif stabbilit fl-Artikolu X tal-Ftehim Generali dwar it-Tariffi u -Kummeré (“GATT 1994”) u I-
Artikolu I1I tal-Ftehim Generali dwar il-Kummer¢ fis-Servizzi (‘GATS”), u ghal dan l-ghan jagblu li jsahhu l-kooperazzjoni
u jiskambjaw l-informazzjoni sabiex jippromwovu l-kwalita u I-prestazzjoni regolatorja u l-prin¢ipji tal-imgiba amminis-
trattiva tajba.



15.9.2017 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 237/17

Artikolu 27
Materja prima

1. Il-Partijiet jirrikonoxxu li approc¢¢ trasparenti msejjes fuq is-suq huwa l-ahjar mod li bih jinholoq ambjent li
jiffavorixxi l-investiment fil-produzzjoni u l-kummer¢ ta’ materja prima, u li jrawwem l-allokazzjoni u l-uzu effi¢jenti tal-
materja prima.

2. Il-Partijiet, filwaqt li jqisu l-politiki u ghanijiet ekonomic¢i taghhom, u bil-hsieb li jrawmu l-kummer¢, jagblu li
jsahhu l-kooperazzjoni fuq kwistjonijiet relatati mal-materja prima, bil-hsieb li jsahhu qafas ghall-kummer¢ tal-materja
prima msejjes fuq ir-regoli, u li jippromwovu t-trasparenza fis-swieq globali tal-materja prima.

3. Suggetti ghall-kooperazzjoni jistghu jinkludu, fost l-ohrajn:

(a) kwistjonijiet ta’ provvista u domanda, kwistjonijiet bilaterali dwar il-kummer¢ u l-investiment, kif ukoll kwistjonijiet
ta’ interess li jinbtu mill-kummer¢ internazzjonali;

(b) l-ogfsa regolatorji rispettivi tal-Partijiet u

(c) l-ahjar prattiki fil-qasam tal-izvilupp sostenibbli tal-industrija tal-minjieri, inkluza l-politika dwar il-minerali, 1-
ippjanar tal-uzu tal-art u proceduri ta’ awtorizzazzjoni.

4. 1Il-Partijeit se jikkooperaw permezz tad-djalogu bilaterali jew fistituzzjonijiet internazzjonali jew kuntesti plurila-
terali relevanti.

Artikolu 28
Kummer¢ u zvilupp sostenibbli

1. Il-Partijiet jaffermaw mill-gdid l-impenn taghhom ghall-promozzjoni tal-izvilupp tal-kummer¢ u l-investiment inter-
nazzjonali, b'tali mod li jikkontribwixxu ghall-objettiv tal-izvilupp sostenibbli u u se jaghmlu hilithom biex jizguraw li
dan l-objettiv jigi rrealizzat fl-ogsma relevanti tar-relazzjoni ekonomika taghhom.

2. I-Partijiet jirrikonoxxu d-dritt ta’ kull Parti li tistabbilixxi l-livelli proprji ta’ protezzjoni domestika tal-ambjent
u tax-xoghol, u li tadotta jew timmodifika I-ligijiet u l-politiki rilevanti taghha, b'mod konsistenti mal-impenn taghhom
favur standards u ftehimiet rikonoxxuti internazzjonalment.

3. Il-Partijiet jirrikonoxxu wkoll li ghandhom jevitaw li jinkoraggixxu l-kummer¢ jew l-investiment billi jnaggsu jew
joffru li jnaqgsu I-livelli ta’ protezzjoni moghtija fil-ligijiet domestici ambjentali u tax-xoghol.

4. I-Partijiet jiskambjaw l-informazzjoni u jaqsmu flimkien Il-esperjenza dwar l-azzjonijiet taghhom biex
jippromwovu l-koerenza u l-appogg reciproku bejn l-objettivi kummer¢jali, so¢jali u ambjentali, inkluzi l-aspetti stipulati
fit-Titolu VIII, u jsahhu d-djalogu u l-kooperazzjoni fir-rigward ta’ kwistjonijiet ta’ zvilupp sostenibbli li jistghu jinqalghu
fil-kuntest tar-relazzjonijiet kummercjali.

Artikolu 29
Kooperazzjoni kummerdcjali

1. I-Partijiet jinkoraggixxu konnessjonijet iktar b’sahhithom bejn in-negozji u jsahhu l-konnessjonijiet bejn il-
gvernijiet u n-negozji permezz ta’ Zzjarat bidirezzjonali, kif ukoll permezz ta’ attivitajiet li jinvolvu n-negozju, inkluz fil-
kuntest tal-ASEM.

2. B'mod partikolari, din il-kooperazzjoni jkollha l-ghan li ttejjeb il-kompetittivita tal-intraprizi zghar u ta’ dags
medju. Din il-kooperazzjoni tista’ tinkludi, fost l-ohrajn:

(a) l-istimulazzjoni tat-trasferiment tat-teknologija;

(b) l-iskambju ta’ prattiki tajbin dwar l-access ghall-finanzjament;
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() il-promozzjoni tar-responsabbilta so¢jali korporattiva u l-obbligu ta’ rendikont; u
(d) l-izvilupp tal-kooperazzjoni ezistenti dwar l-istandards u l-valutazzjoni tal-konformita.

3. Il-Partijiet jagblu li jiffacilitaw u jizviluppaw djalogu u kooperazzjoni bejn l-agenziji li jippromwovu l-kummer¢ u I-
investiment rispettivi taghhom.

Artikolu 30
Sogjeta ¢ivili

[-Partijiet jinkoraggixxu d-djalogu bejn l-organizzazzjonijiet governattivi u nongovernattivi, bhalma huma t-trejdjunjins,
l-impjegaturi, l-asso¢jazzjonijiet tan-negozju, u l-kmamar tal-kummer¢ u l-industrija, bil-hsieb li jippromwovu I-
kummer¢ u l-investiment fogsma ta’ interess reciproku.

Artikolu 31
Turizmu

Filwaqt li jirrikonoxxu l-valur tat-turizmu fl-approfondiment tal-fehim u l-apprezzament reciproku bejn il-popli tal-
Unjoni Ewropea u tal-Awstralja, u l-benefic¢ji ekonomici li jirrizultaw minn zieda fit-turizmu, il-Partijiet jagblu li
jikkooperaw bil-ghan li jizdied it-turizmu fiz-zew¢ direzzjonijiet bejn I-Unjoni u l-Awstralja.

TITOLU V

KOOPERAZZJONI DWAR IL-GUSTIZZJA, IL-LIBERTA U S-SIGURTA
Artikolu 32
Kooperazzjoni legali

1. Il-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza tad-dritt internazzjonali privat u tal-kooperazzjoni gudizzjarja u legali
fmaterji ¢ivili u kummercjali biex jappoggjaw ambjent li jiffacilita l-kummer¢ u l-investiment internazzjonali u I-mobilita
tal-persuni. Il-Partijiet jagblu li jsahhu l-kooperazzjoni taghhom, inkluz permezz tan-negozjar, ir-ratifika u l-implimen-
tazzjoni ta’ ftehimiet internazzjonali, bhal dawk adottati fil-qafas tal-Konferenza tal-Aja dwar id-Dritt Internazzjonali
Privat.

2. I-Partijiet jagblu li jiffacilitaw u jinkoraggixxu s-soluzzjoni arbitrali ta’ tilwimiet ¢ivili u kummer¢jali privati inter-
nazzjonali, fejn ikun xieraq, skont l-istrumenti internazzjonali applikabbli.

3. Rigward il-kooperazzjoni gudizzjarja fi kwistjonijiet kriminali, il-Partijiet isahhu l-kooperazzjoni dwar I-ghajnuna
legali reciproka abbazi ta’ strumenti internazzjonali relevanti. Din tista’ tinkludi, fejn xieraq, l-adezjoni ma’, u l-implimen-
tazzjoni ta’ strumenti rilevanti tan-NU. Tista’ tinkludi wkoll, fejn xieraq, appogg ghal strumenti rilevanti tal-Kunsill tal-
Ewropa u kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet Awstraljani u l-Eurojust.

Artikolu 33
Kooperazzjoni dwar l-infurzar tal-ligi

[I-Partijiet jagblu li jikkooperaw bejn l-awtoritajiet, l-agenziji u s-servizzi tal-infurzar tal-ligi u li jikkontribwixxu sabiex
ifixklu u jizmantellaw theddidiet ta’ kriminalita transnazzjonali komuni ghall-Partijiet. Din il-kooperazzjoni tista’ tiehu I-
forma ta’ assistenza reciproka fl-investigazzjonijiet, il-kondivizjoni ta’ metodi investigattivi, edukazzjoni u tahrig
kongunti ghall-persunal tal-infurzar tal-ligi u kwalunkwe tip iehor ta’ attivita u ghajnuna kongunti kif jista’ jigi deciz
b'mod reciproku mill-Partijiet.
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Artikolu 34
Il-glieda kontra t-terrorizmu, il-korruzzjoni u l-kriminalita organizzata transnazzjonali
1. Il-Partijiet jagblu li jikkooperaw fil-prevenzjoni u t-trazzin tat-terrorizmu kif stabbilit fl-Artikolu 9.

2. I-Partijiet jaffermaw mill-gdid l-impenn taghhom li jikkooperaw fil-prevenzjoni u l-glieda kontra l-kriminalita
organizzata, ekonomika u finanzjarja, il-korruzzjoni, l-iffalsifikar u t-tranzazzjonijiet illegali, billi jikkonformaw b'mod
shih mal-obbligi internazzjonali reciproki taghhom ezistenti fdan il-qasam, inkluzi dawk dwar il-kooperazzjoni effettiva
fl-irkupru ta’ assi jew fondi li gejjin minn atti ta’ korruzzjoni.

3. Fil-kuntest tal-prevenzjoni, id-detezzjoni, l-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ reati terroristici jew ta’ kriminalita
internazzjonali serja, il-Partijiet jaghrfu l-importanza tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Awstralja dwar l-ipprocessar
u t-trasferiment ta’ dejta tar-Registru tal-Ismijiet tal-Passiggieri (PNR) minn trasportaturi bl-ajru lis-Servizz Awstraljan
tad-Dwana u tal-Protezzjoni tal-Fruntieri.

4. Il-Partijiet jippromwovu l-implimentazzjoni tal-Konvenzjoni tan-NU dwar il-Kriminalita Organizzata Transnaz-
zjonali u I-Protokolli li jissuplimentawha, inkluza I-promozzjoni ta’ mekkanizmi ta’ riezami b’sahhithom u effi¢jenti.

5. Il-Partijiet jippromwovu wkoll l-implimentazzjoni tal-Konvenzjoni tan-NU kontra I-Korruzzjoni, inkluza I-
operazzjoni ta’ mekkanizmu ta’ riezami b’sahhtu, filwaqt li jqisu l-principji tat-trasparenza u l-partecipazzjoni tas-socjeta
¢ivili.

Artikolu 35
Glieda kontra d-drogi ille¢iti

1.  Fil-kuntest tas-setghat u l-kompetenzi rispettivi taghhom, il-Partijiet jikkooperaw biex jizguraw approcc bilancjat
u integrat sabiex jigi mminimizzat id-deni lil individwi, familji, u komunitajiet kagun tad-drogi illeciti. Il-politiki u I-
azzjonijiet dwar id-drogi jkunu mmirati lejn it-tishih tal-istrutturi ghall-glieda kontra d-drogi illeciti, it-tnaqgis fil-
provvista, it-traffikar, u d-domanda, tad-drogi, li jigu indirizzati l-konsegwenzi ta’ sahha u sogjali tal-abbuz tad-droga, li
jinbena l-irkupru mid-dependenza, kif ukoll it-tkomplija tal-kooperazzjoni sabiex tigi miggielda b'mod effettiv id-
diverzjoni ta’ prekursuri kimici uzati fil-manifattura illecita tad-drogi narkotici u sustanzi psikotropici.

2. Il-Partijiet jikkooperaw bil-hsieb li jizmantellaw in-netwerks kriminali transnazzjonali involuti fit-traffikar tad-droga
permezz ta’, fost l-ohrajn, l-iskambju ta’ informazzjoni u intelligence, it-tahrig jew il-kondivizjoni tal-ahjar prattiki,
inkluzi tekniki investigattivi specjali. Isir sforz partikulari kontra l-penetrazzjoni mill-kriminali fl-ekonomija lecita.

3. Il-Partijiet jikkooperaw biex jindirizzaw il-kwistjoni ta’ sustanza psikoattiva gdida, inkluz permezz tal-iskambju ta’
informazzjoni u intelligence, kif xieraq.
Artikolu 36
Glieda kontra ¢-¢iberkriminalita

1. Il-Partijiet isahhu l-kooperazzjoni biex jimpedixxu u jiggieldu r-reati ta’ teknologija gholja, ¢ibernetici u elettronici
u d-distribuzzjoni ta’ kontenut illegali, inkluz kontenut terroristiku, permezz tal-internet, billi jiskambjaw l-informazzjoni
u l-esperjenzi prattici b’konformita mal-legizlazzjoni nazzjonali taghhom u l-obbligi internazzjonali tad-drittijiet tal-
bniedem, fil-limiti tar-responsabbilta taghhom.

2. I-Partijiet jiskambjaw informazzjoni fl-ogsma tal-edukazzjoni u t-tahrig tal-investigaturi tac-ciberkriminalita, 1-
investigazzjoni tac-¢iberkriminalita, u x-xjenza forensika digitali.

3. Il-Partijiet jippromwovu l-Konvenzjoni ta’ Budapest dwar i¢-Ciberkriminalitd bhala l-istandard globali kontra ¢-
¢iberkriminalita fkull livell xieraq.
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Artikolu 37
Glieda kontra l-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu.

1. Il-Partijiet jaffermaw mill-gdid il-htiega li jikkooperaw sabiex jipprevjenu li s-sistemi finanzjarji taghhom jintuzaw
biex isir il-hasil tal-qligh mill-attivitajiet kriminali kollha, inkluz it-traffikar tad-droga u l-korruzzjoni, u sabiex jiggieldu
kontra I-finanzjament tat-terrorizmu. Din il-kooperazzjoni testendi ghall-irkupru ta’ assi jew fondi li jkunu gejjin minn
attivitajiet kriminali.

2. I-Partijiet jiskambjaw informazzjoni relevanti fil-qafas tal-legizlazzjoni rispettiva taghhom, u jimplimentaw mizuri
adatti biex jiggieldu I-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu, b’konformita ma’ standards adottati minn korpi inter-
nazzjonali relevanti attivi fdan il-qasam, bhalma hi t-Task Force ta’ Azzjoni Finanzjarja (FATE).

Artikolu 38
Migrazzjoni u Azil

1. Il-Partijiet jagblu li jintensifikaw id-djalogu u l-kooperazzjoni rigward kwistjonijiet ta’ migrazzjoni, azil, parteci-
pazzjoni u diversita.

2. Il-kooperazzjoni tista’ tinkludi l-iskambju ta’ informazzjoni dwar approcci ghall-immigrazzjoni irregolari, il-facili-
tazzjoni ta’ dhul klandestin ta’ persuni, it-traffikar tal-bnedmin, l-azil, il-partecipazzjoni so¢jali u ekonomika tal-migranti,
il-gestjoni tal-fruntieri, il-vizi, il-bijometrika, u s-sigurta tad-dokumenti.

3. Il-Partijiet jagblu li jikkooperaw sabiex jipprevjenu u jikkontrollaw il-migrazzjoni irregolari. Ghal dan il-ghan:

(a) 1-Awstralja tiehu lura kull wiehed mic-cittadini taghha li jkunu jinsabu illegalment fit-territorju ta’ Stat Membru, fuq
talba ta’ dan tal-ahhar, minghajr formalitajiet bla bzonn li jikkawzaw dewmien zejjed;

(b) kull Stat Membru jichu lura kull wiched mic-¢ittadini tieghu li jkunu jinsabu illegalment fit-territorju tal-Awstralja,
fuq talba ta’ din tal-ahhar, minghajr formalitajiet bla bzonn li jikkawzaw dewmien Zejjed; u

(¢) lstati Membri u l-Awstralja jipprovdu wkoll lic-¢ittadini taghhom b'dokumenti xierqa ta’ identita ghal dawn I-
iskopijiet.

4. Il-Partijiet, fuq talba ta’ kwalunkwe Parti, jesploraw il-possibilta li jikkonkludu Ftehim bejn I-Awstralja u -Unjoni
Ewropea dwar ir-riammissjoni. Dan se jinkludi l-konsiderazzjoni ta’ arrangamenti xierqa ghal cittadini ta’ pajjizi terzi
u persuni apolidi.

Artikolu 39
Protezzjoni konsulari

1. L-Awstralja tagbel li l-awtoritajiet diplomati¢i u konsulari ta’ kwalunkwe Stat Membru rapprezentat jistghu
jezercitaw il-protezzjoni konsulari () fl-Awstralja fisem Stati Membri ohra li ma jkollhomx rapprezentazzjoni
permanenti accessibbli fl-Awstralja.

2. L-Unjoni u l-Istati Membri jagblu li l-awtoritajiet diplomati¢ci u konsulari tal-Awstralja jistghu jezercitaw
protezzjoni konsulari fisem pajjiz terz u li pajjizi terzi jistghu jezercitaw protezzjoni konsulari fisem l-Awstralja fl-
Unjoni fpostijiet fejn 1-Awstralja jew il-pajjiz terz ikkoncernat ma jkollhomx rapprezentazzjoni permanenti accessibbli.

3. Il-paragrafi 1 u 2 huma mahsuba biex inehhu kull rekwizit ghal notifika jew kunsens li b'mod iehor ikunu jistghu
japplikaw.

4. Il-Partijiet jagblu li jiffacilitaw djalogu dwar affarijiet konsulari bejn l-awtoritajiet kompetenti rispettivi taghhom.

(") L-Awstralja tista’ tagbel li jintuza t-terminu “protezzjoni konsulari” fdan I-Artiklu, minflok it-terminu “funzjonijiet konsulari”, bil-fehim
li dak tal-ewwel ikopri I-funzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 9 tad-Direttiva tal-Kunsill (UE) 2015/637 tal-20 ta’ April 2015 dwar il-
mizuri ta’ koordinazzjoni u kooperazzjoni biex tigi ffacilitata 1-protezzjoni konsulari ghal ¢ittadini mhux rapprezentati tal-Unjoni
Ppajjizi terzi u li thassar id-Decizjoni 95/553/KE, u li dawk il-funzjonijiet jinkludu I-ghoti ta’ passaporti ta’ emergenza ufjew dokumenti
tal-ivvjaggar.
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Artikolu 40
Protezzjoni tad-dejta personali

1. I-Partijiet jagblu li jikkooperaw bil-ghan li jizguraw li I-livelli tal-protezzjoni ta’ dejta personali jkunu konsistenti
mal-istandards relevanti internazzjonali, inkluzi I-Linji Gwida tal-OECD dwar il-Protezzjoni tal-Privatezza u I-Fluss Bejn
il-Fruntieri ta’ Informazzjoni Personali.

2. Il-kooperazzjoni dwar il-protezzjoni tad-dejta personali tista’ tinkludi, fost l-ohrajn, l-iskambju ta’ informazzjoni
u kompetenza esperta. Din tista’ wkoll tinkludi 1-kooperazzjoni bejn korpi regolatorji simili fkorpi bhall-Grupp ta’
Hidma dwar is-Sigurta u I-Privatezza fl-Ekonomija Digitali tal-OECD u n-Netwerk Globali ta’ Infurzar tal-Privatezza.

TITOLU VI

KOOPERAZZJONI FL-OQSMA TAR-RICERKA, L-INNOVAZZJONI U S-SOCJETA TAL-INFORMAZZJONI
Artikolu 41
Xjenza, ricerka u innovazzjoni

1. Il-Partijiet jagblu li jsahhu l-kooperazzjoni taghhom fl-ogqsma tax-xjenza, ir-ricerka, u l-innovazzjoni, b’appogg
ghal, jew kumplimentari ghal, il-Ftehim relatat mal-kooperazzjoni xjentifika u teknika bejn il-Komunita Ewropea u I-
Awstralja.

2. I-kooperazzjoni msahha tfittex li, fost l-ohrajn:

(a) tindirizza sfidi tas-soc¢jeta ewlenin komuni bejn 1-Awstralja u 1-Unjoni kif ezaminat u magbul mill-Kumitat Kongunt
dwar Kooperazzjoni fix-Xjenza u t-Teknologija stabbilit skont I-Artikolu 5 tal-Ftehim relatat mal-kooperazzjoni
xjentifika u teknika bejn il-Komunita Ewropea u I-Awstralja;

(b) tinkludi firxa ta’ atturi tal-innovazzjoni mis-settur pubbliku u dak privat, inkluzi 1-SMEs, biex jigi ffacilitat l-isfruttar
tar-rizultati tar-ricerka kollaborattiva u 1-kisba ta’ rizultati kummer¢jali ufjew so¢jali ta’ benefic¢ju reciproku.

(c) issahhah iktar l-ambitu ghal ricerkaturi tal-Awstralja u 1-Unjoni biex japprofittaw mill-opportunitajiet provduti mill-
programmi ta’ ricerka u innovazzjoni ta’ kull parti, inkluz permezz ta’:

(i) informazjoni komprensiva dwar programmi u opportunitajiet ghal partecipazzjoni;
(ii) informazzjoni fil-hin dwar prijoritajiet strategici emergenti;

(iii) jigi esplorat l-amitu ghall-uzu u t-tishih tal-mekkanizmi ta’ kollaborazzjoni bhat-titwim, is-sejhiet kongunti u s-
sejhiet koordinati; u

(d) tesplora l-ambitu li fih l-Awstralja u I-Unjoni jistghu jahdmu flimkien biex jibdew u jippartecipaw fkollaborazzjoni
ta’ ricerka u innovazzjoni regjonali u internazzjonali.

3. Il-Partijiet, fkonformita mal-ligijiet u r-regolamenti rispettivi taghhom, jinkoraggixxu lis-settur pubbliku u privat kif
ukoll is-so¢jeta c¢ivili fit-territorju taghhom biex jiehdu sehem fattivitajiet biex isahhu l-kooperazzjoni.

4. Il-kooperazzjoni msahha tiffoka fuq kull qasam tar-ricerka u l-innovazzjoni ¢ivili, inkluz, imma mhux limitata ghal:

(a) li jigu indirizzati sfidi ghas-socjeta fogsma ta’ interess reciproku u li jissahhu teknologiji abilitanti essenzjali, fosthom
ix-xjenza spazjali;

(b) l-infrastruttura tar-ricerka, inkluza l-e-infrastruttura, u l-iskambju ta’ informazzjoni fuq kwistjonijiet bhall-access, il-
gestjoni, il-finanzjament u l-prijoritizzazzjoni tal-infrastrutturi tar-ricerka; u

(c) it-tishih tal-mobilita tar-ricerkaturi bejn I-Awstralja u I-Unjoni.
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Artikolu 42

So¢jeta tal-informazzjoni

1. Billi jirrikonoxxu li t-teknologiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni huma elementi ewlenin tal-hajja moderna
u ta’ importanza vitali ghall-izvilupp ekonomiku u so¢jali, il-Partijiet jagblu li jiskambjaw il-fehmiet taghhom dwar il-linji
ta’ politika rispettivi taghhom f'dan il-gasam.

2. Il-kooperazzjoni f'dan il-qasam tista’ tiffoka, fost l-ohrajn, fugq:

(a) l-iskambju ta’ fehmiet dwar aspetti differenti tas-socjeta tal-informazzjoni, b'mod partikulari politiki u regolamen-
tazzjoni tal-komunikazzjonijiet elettronici, inkluz is-servizz universali, il-licenzjar u l-awtorizzazzjonijiet generali, il-
protezzjoni tal-privatezza u d-dejta personali, il-gvern elettroniku u l-gvern apert, is-sigurta tal-internet u I-
indipendenza u l-effi¢jenza tal-awtoritajiet regolatorji;

(b) l-interkonnessjoni u l-interoperabbilta tan-netwerks ta’ ricerka u infrastrutturi u servizzi tad-dejta tal-kompjuters u x-
xjenza, inkluz fkuntest regjonali;

() l-istandardizzazzjoni, i¢-certifikazzjoni u t-tixrid ta’ teknologiji godda tal-informazzjoni u l-komunikazzjoni;

(d) aspetti ta’ sigurta, fidu¢ja u privatezza ta’ teknologiji u servizzi tal-informazzjoni u l-komunikazzjoni, inkluz il-
promozzjoni tas-sikurezza online, il-glieda kontra l-uzu hazin tat-teknologija tal-informatika u kull forma ta’ mezz
elettroniku, u l-kondivizjoni tal-informazzjoni; u

(e) l-iskambju ta’ fehmiet dwar mizuri biex jindirizzaw il-kwistjoni tal-ispejjez tar-roaming internazzjonali bil-mowbajls,
inkluz bhala ostakolu ghall-kummer¢ wara I-fruntieri.

TITOLU VII

KOOPERAZZJONI FIL-QASAM TAL-EDUKAZZJONI U L-KULTURA

Artikolu 43

Edukazzjoni, tahrig u zghazagh

1. Il-Partijiet jirrikonoxxu l-kontribuzzjoni krugjali li l-edukazzjoni u t-tahrig jaghmlu ghall-holgien ta’ impjiegi ta’
kwalitd u t-tkabbir sostenibbli ghal ekonomiji bbazati fuq l-gharfien, u jirrikonoxxu li ghandhom interess komuni li
jikkooperaw fuq l-edukazzjoni, it-tahrig u fuq kwistjonijiet li ghandhom x’jagsmu maz-zghazagh relatati.

2. B'mod konformi mal-interessi recipro¢i taghhom u l-miri tal-politiki taghhom dwar l-edukazzjoni, il-Partijiet
jimpenjaw ruhhom li jkomplu d-djalogu UE-Awstralja dwar il-politiki tal-edukazzjoni u t-tahrig u li flimkien jappoggjaw
attivitajiet adatti ta’ kooperazzjoni fil-qasam tal-edukazzjoni, it-tahrig, u z-zghazagh. Din il-kooperazzjoni tikkoncerna s-
setturi kollha tal-edukazzjoni, u tista’ tichu I-forma ta’, fost l-ohrajn:

() il-mobilita ta’ individwi permezz tal-promozzjoni u l-facilitazzjoni tal-iskambju tal-istudenti, l-istaff akkademiku
u amministrattiv ta’ istituzzjonijiet tal-edukazzjoni terzjarja, ghalliema u dawk li jahdmu maz-zghazagh;

(b) progetti ta’ kooperazzjoni kongunti bejn istituzzjonijiet tal-edukazzjoni u t-tahrig fl-Unjoni u I-Awstralja bil-hsieb li
jigi promoss l-izvilupp tal-kurrikulu, programmi tal-istudju u lawrji kongunti, u I-mobilita tal-ghalliema u l-istudenti.

(c) il-kooperazzjoni, il-konnessjonijiet, u s-shubijiet bejn l-istituzzjonijiet bil-hsieb li jigi promoss l-iskambju tal-
esperjenza u l-kompetenzi, u rabtiet effettivi bejn l-edukazzjoni, ir-ricerka u l-innovazzjoni. u

(d) l-appogg ghar-riforma tal-politiki permezz ta’ djalogu, studji, konferenzi, seminars, gruppi ta’ hidma, ezercizzji ta’
parametragg referenzjarju u l-iskambju ta’ informazzjoni u prattika tajba, b’'mod partikolari fid-dawl tal-processi ta’
Bolonja u ta’ Kopenhagen u l-ghodod ta’ trasparenza tal-Unjoni.



15.9.2017 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 237/23

Artikolu 44
Kooperazzjoni kulturali, awdjoviziva u tal-midja

1. Il-Partijiet jagblu li jippromwovu kooperazzjoni eqreb fis-setturi kulturali u kreattivi, sabiex jitjieb, fost l-ohrajn, il-
fehim reciproku u l-gharfien tal-kulturi rispettivi taghhom.

2. Il-Partijiet jahdmu biex jiehdu mizuri xierqa sabiex jippromwovu skambji kulturali u jwettqu inizjattivi kongunti
fdiversi ogsma kulturali filwaqt li juzaw l-istrumenti u l-ogfsa ta’ kooperazzjoni disponibbli.

3. Il-Partijiet jaghmlu hilithom biex jippromwovu l-mobilita ta’ professjonisti tal-kultura u xoghlijiet tal-arti bejn 1-
Awstralja u I-Unjoni u l-Istati Membri taghha.

4. Il-Partijiet jinkoraggixxu d-djalogu interkulturali bejn organizzazzjonijiet tas-socjeta ¢ivili kif ukoll bejn individwi
miz-zewg Partijiet.

5. Il-Partijiet jagblu li jikkooperaw mill-qrib, b’'mod partikolari permezz tad-djalogu ta’ politika, ffora internazzjonali
rilevanti, b'mod partikolari 1-Organizzazzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti ghall-Edukazzjoni, Xjenza u Kultura (UNESCO), bil-

ghan li jsegwu objettivi komuni u jippromwovu d-diversita kulturali, inkluz permezz tal-implimentazzjoni tal-
Konvenzjoni tal-UNESCO dwar il-Protezzjoni u -Promozzjoni tad-Diversita tal-Espressjonijiet Kulturali.

6.  I-Partijiet jinkoraggixxu, jappoggjaw u jiffacilitaw l-iskambji, il-kooperazzjoni u d-djalogu bejn l-istituzzjonijiet u 1-
professjonisti fl-ogsma awdjovizivi u tal-midja.

7. Il-Partijiet jagblu li jappoggjaw il-kooperazzjoni kulturali fil-qafas tal-ASEM, partikolarment permezz tal-attivitajiet
tal-Fondazzjoni Asja-Ewropa (‘ASEF”).

TITOLU VIII

KOOPERAZZJONI FIL-QASAM TAL-IZVILUPP SOSTENIBBLI, L-ENERGIJA U T-TRASPORT
Artikolu 45
Ambjent u rizorsi naturali

1. Il-Partijiet jagblu dwar il-htiega li jharsu, jikkonservaw u jamministraw b'manjiera sostenibbli r-rizorsi naturali u d-
diversita bijologika bhala bazi ghall-izvilupp tal-generazzjonijiet prezenti u tal-futur.

2. I-Partijiet isahhu l-kooperazzjoni taghhom rigward il-harsien tal-ambjent u rigward l-integrazzjoni tal-kunsideraz-
zjonijiet ambjentali fis-setturi kollha ta’ kooperazzjoni, inkluz fkuntest internazzjoni u regjonali, partikolarment fir-
rigward ta:

(a) li jinzamm djalogu flivell gholi dwar kwistjonijiet ambjentali;

(b) il-partecipazzjoni fi ftehimiet multilaterali dwar l-ambjent u l-implimentazzjoni taghhom, u fejn xieraq, li tinstab
bazi komuni bejn il-partijiet dwar kwistjonijiet ambjentali, inkluz permezz ta’ partecipazzjoni ffora multilaterali;

(c) li jigi promoss u mheggeg l-access ghal, u l-uzu sostenibbli ta’, rizorsi genetici skont il-legizlazzjoni nazzjonali u t-
trattati internazzjonali applikabbli fdan il-qasam li 1-Partijiet ikunu rratifikaw jew aderixxew maghhom; u

(d) il-promozzjoni ta’ skambju ta’ informazzjoni, gharfien tekniku espert u prattiki ambjentali fogsma bhal:
(i) l-implimentazzjoni u infurzar tal-ligi ambjentali;
(ii) l-efficjenza fir-rizorsi u I-konsum u produzzjoni sostenibbli;
(ii) il-konservazzjoni u l-uzu sostenibbli tal-bijodiversita;
(iv) l-immaniggjar tal-iskart u l-prodotti kimici;
(v) il-politika tal-ilma; u

(vi) il-konservazzjoni tal-ambjent kostali u tal-bahar, u I-kontroll tat-tniggis u d-degradazzjoni.
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Artikolu 46
Tibdil fil-klima

1. Il-Partijiet jirrikonoxxu t-theddida globali komuni tat-tibdil fil-klima u l-htiega li l-pajjizi kollha jiehdu azzjoni
sabiex jitnaqqsu l-emissjonijiet bil-ghan li jigu stabbilizzati l-koncentrazzjonijiet ta’ gassijiet b'effett ta’ serra fl-atmosfera,
flivell li jimpedixxi interferenza antropogenika perikoluza mas-sistema tal-klima. Fl-ambitu tal-kompetenzi rispettivi
taghhom, u minghajr pregudizzju ghad-diskussjonijiet ffora ohra, bhall-Konvenzjoni Qafas tan-NU dwar il-Bidla fil-
Klima (UNFCCC), il-Partijiet ghandhom izidu l-kooperazzjoni fdan il-qasam. Minghajr ma tkun limitata ghalihom, il-
kooperazzjoni jkollha dawn il-miri:

(@ li jigi miggieled it-tibdil fil-klima bl-ghan generali li l-koncentrazzjonijiet tal-gassijiet serra fl-atmosfera jigu
stabilizzati, filwaqt li titqies l-iktar informazzjoni xjentifika u l-htiega li jkun hemm tranzizzjoni lejn ekonomiji li
jipproducu ftit emissjonijijet filwaqt li jitkompla t-tkabbir ekonomiku sostenibbli permezz ta’ azzjonijiet ta’
mitigazzjoni u adattazzjoni xierqa fuq livell nazzjonali;

(b) l-iskambju ta’ gharfien espert u informazzjoni rigward id-disinn, l-implimentazzjoni u l-evoluzzjoni tal-politiki u 1-
approcci domestici rispettivi taghhom dwar il-migrazzjoni, fosthom mekkanizmi bbazati fuq is-suq fejn rilevanti;

(c) l-iskambju ta’ gharfien espert u informazzjoni dwar strumenti ta’ finanzjament pubblic¢i u tas-settur privat ghall-
azzjoni dwar il-klima;

(d) kollaborazzjoni dwar ir-ricerka, l-izvilupp, it-tixrid, l-uzu u t-trasferiment ta’ teknologija b'livell baxx ta’ emissjonijiet
bil-ghan li jitnaggsu l-emissjonijiet ta’ gassijiet beffett serra, u I-promozzjoni tal-uzu effi¢jenti tar-rizorsi, filwaqt li

jinzamm it-tkabbir ekonomiku;

(e) l-iskambju ta’ esperjenza, gharfien espert u l-ahjar prattiki, fejn xieraq, fil-monitoragg u l-analizi tal-effetti tal-gassijiet
serra u l-izvilupp ta’ programmi ta’ mitigazzjoni u adattazzjoni u strategiji ghal emissjonijiet baxxi;

(f) l-appogg, fejn xieraq, ta’ azzjoni ta’ mitigazzjoni u adattament minn pajjizi fil-fazi tal-izvilupp;

(g) il-hidma flimkien biex jinkiseb ftehim dwar il-klima internazzjonali robust u legalment vinkolanti applikabbli ghall-
pajjizi kollha.

2. Ghal dawn l-ghanijiet, il-Partijiet jagblu li jzommu djalogu u kooperazzjoni regolari fil-livelli politici, ta’ politika
u teknici, kemm bilateralment kif ukoll fil-fora plurilaterali u multilaterali relevanti.

Artikolu 47
Protezzjoni ¢ivili
[I-Partijiet jirrikonoxxu l-htiega li l-impatt tad-dizastri naturali u dawk ikkawzati mill-bniedem jigi minimizzat. Il-Partijiet
jaffermaw l-impenn komuni taghhom li jippromwovu l-mizuri ta’ prevenzjoni, mitigazzjoni, thejjija u rispons, sabiex

tizdied ir-reziljenza tas-so¢jeta u l-infrastruttura, u li jikkooperaw kif xieraq, fuq il-livell politiku bilaterali u multilaterali
biex biex jimxu lejn dawn I-ghanijiet.

Artikolu 48

Energija
II-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza tas-settur tal-energija u r-rwol ta’ suq tal-energija li jahdem tajjeb ghall-izvilupp
sostenibbli, it-tkabbir ekonomiku, biex jikkontribwixxi ghall-kisba ta’ ghanijiet ta’ Zvilupp magbula internazzjonalment
u l-kooperazzjoni biex jigu indirizzati sfidi ambjentali u relatati mal-klima, u jistinkaw, fl-ambitu tal-kompetenzi
rispettivi taghhom, li jtejbu l-kooperazzjoni f'dan il-qasam bil-hsieb li:
(a) jizviluppaw politiki biex izidu s-sigurta tal-energija;
(b) jippromwovu l-kummer¢ u l-investiment globali tal-energija;
(c) itejbu l-kompetittivita;

(d) itejbu I-funzjonament tas-swieq globali tal-energija;
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(e) jiskambjaw l-informazzjoni u l-esperjenzi ta’ politiki permezz ta’ fora multilaterali ezistenti tal-energija;

(f) jippromwovu l-izvilupp u l-adozzjoni ta’ teknologiji tal-energija nodfa, diversi, kosteffi¢jenti u sostenibbli, fosthom
teknologiji tal-energija rinnovabbli u b’emissjonijiet baxxi;

(@) jiksbu uzu razzjonali tal-energija bil-kontributi kemm ta’ min iforni kif ukoll ta’ min jaghmel id-domanda, billi
jippromwovu l-effi¢jenza tal-energija fil-produzzjoni, it-trasport, id-distribuzzjoni u l-uzu finali tal-energija; u

(h) jikkondividu l-ahjar prattiki fl-esplorazzjoni u l-produzzjoni tal-energija.

Artikolu 49
Trasport

1. I-Partijiet ghandhom jahdmu sabiex jikkooperaw fl-oqsma rilevanti kollha tal-politika dwar it-trasport, inkluza 1-
politika integrata dwar it-trasport, bil-hsieb li jittejjeb il-moviment tal-merkanzija u tal-passiggieri, jigu promossi s-
sigurta u s-sikurezza fit-trasport bil-bahar u tal-avjazzjoni, jithares l-ambjent u tizdied l-effi¢jenza tas-sistemi tat-trasport
taghhom.

2. Il-kooperazzjoni bejn il-Partijiet fdan il-qasam ghandha timmira li tippromwovi:

(a) l-iskambji ta’ informazzjoni dwar il-politiki u l-prattiki rispettivi taghhom tat-trasport, inkluzi li jinghata avviz fil-hin
dwar tibdil propost fir-regimi regolatorji li jaffettwa s-setturi tat-trasport rispettivi taghhom;

(b) it-tishih tar-relazzjonijiet tal-avjazzjoni bejn I-Awstralja u 1-Unjoni, it-titjib tal-access ghas-suq u l-opportunitajiet ta’
investiment, u l-twessigh u t-tfannid tal-kooperazzjoni regolatorja fis-sikurezza u s-sigurta tal-avjazzjoni u r-regola-

mentazzjoni ekonomika tal-industrija tat-trasport bl-ajru, bil-hseib li tigi appoggjata l-konvergenza regolatorja u t-
tnehhija tal-ostakli biex isir in-negozju, kif ukoll kooperazzjoni dwar l-immannigjar tat-traffiku bl-ajru.

(c) djalogu u kooperazzjoni bl-objettivi ta’ access bla xkiel ghas-swieq u l-kummer¢ marittimi internazzjonali bbazati
fuq il-kompetizzjoni gusta fuq bazi kummerdjali;

(d) djalogu u kooperazzjoni dwar kwistjonijiet tat-trasport li huma relatati mal-ambjent;
(e) djalogu u kooperazzjoni bl-ghan li jkun hemm rikonoxximent re¢iproku tal-licenzji tas-sewqan; u

(f) kooperazzjoni ffora dwar it-trasport internazzjonali.

Artikolu 50
Agrikoltura u zvilupp rurali
1. Il-Partijiet jagblu li jinkoraggixxu il-kooperazzjoni fl-agrikoltura u l-izvilupp rurali.
2. Ogsma li fihom jistghu jigu kkunsidrati l-attivitajiet kooperattivi jinkludu, izda mhumiex limitati ghal, il-politika
agrikola, il-politika ta’ zvilupp rurali, id-diversifikazzjoni u r-ristrutturar tas-setturi agrikoli u l-agrikoltura sostenibbli.
Artikolu 51
Immaniggar sostenibbli tal-foresti

[I-Partijiet jagblu li jrawmu l-kooperazzjoni, fil-livell nazzjonali u dak internazzjonali, fuq il-gestjoni sostenibbli tal-foresti
u politiki u regolamenti relatati, inkluzi mizuri biex jigi miggieled il-qtugh illegali tas-sigar u l-kummerc¢ relatat, kif ukoll
il-promozzjoni tal-governanza tajba tal-foresti.
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Artikolu 52
Affarijiet marittimi u sajd

1. Il-Partijiet isahhu d-djalogu u l-kooperazzjoni dwar kwistjonijiet ta’ interess komuni fl-ogsma tas-sajd u l-affarijiet
marittimi. Il-Partijiet jimmiraw li jippromwovu l-konservazzjoni fuq zmien twil u l-gestjoni sostenibbli tar-rizorsi hajjin
marittimi, jiskambjaw l-informazzjoni permezz tal-organizzazzjonijiet regjonali tal-gestjoni tas-sajd (“RFMOs”)
u arrangamenti, u fora multilaterali bhalma huma 1-Organizzazzjoni tal-Ikel u I-Agrikoltura tan-Nazzjonijiet Uniti
(‘FAO"), jippromwovu sforzi biex jipprevjenu, jiskoraggixxu u jeliminaw is-sajd illegali, mhux irrappurtat u mhux
irregolat (“sajd IUU"), jimplimentaw gestjoni bbazata fuq l-ekosistema u jippromwovu l-kollaborazzjoni tar-ricerka dwar
is-sostenibblitd marittima u tas-sajd.

2. I-Partijiet ghandhom jikkooperaw biex:

(a) jinkoraggixxu l-izvilupp u l-implimentazzjoni ta’, u I-konformita ma’, mizuri effettivi biex jizguraw il-konservazzjoni
fit-tul u l-gestjoni sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd taht il-kompetenza tal-RFMOs jew arrangamenti li huma parti
minnhom;

(b) jizguraw il-governanza multilaterali fl-RFMO relevanti ta’ stokks ta’ hut li jpassu hafna fil-firxa taghhom;
(c) jippromwovu approc¢ integrat lejn l-affarijiet marittimi fil-livell internazzjonali; u

(d) jaghmlu milli jistghu biex jiffacilitaw is-shubija fl-RFMOs, kif meqjus xieraq, fejn Parti wahda tkun Membru u l-ohra
tkun parti li tikkoopera.

3. Il-Partijiet ghandu jkollhom djalogu regolari perjodiku flimkien ma’ laqghat ohrajn fil-livell ta’ uffi¢jali gholja,
sabiex isahhu d-djalogu u I-kooperazzjoni, kif ukoll biex jiskambjaw it-taghrif u l-esperjenzi fuq il-politika tas-sajd u I-
affarijiet marittimi.

Artikolu 53
Impjiegi u l-affarijiet socjali

1. Il-Partijiet jagblu li jtejbu l-kooperazzjoni fil-qasam tal-impjiegi u l-affarijiet so¢jali, inkluz fil-kuntest tal-globaliz-
zazzjoni u t-tibdil demografiku. Ghandhom isiru sforzi sabiex jigu promossi I-kooperazzjoni u l-iskambji ta’ informazz-
joni u ta’ esperjenzi rigward l-impjiegi u kwistjonijiet tax-xoghol. Oqsma ta’ kooperazzjoni jistghu jinkludu skambji dwar
il-politika tal-impjiegi, il-koezjoni regjonali u so¢jali, l-integrazzjoni so¢jali, is-sistemi tas-sigurta socjali, ir-relazzjonijiet
industrijali, l-izvilupp tal-hiliet matul il-hajja, l-impjieg taz-zghazagh, is-sahha u s-sigurta fil-post tax-xoghol, in-nondisk-
riminazzjoni u l-ugwaljanza, inkluza l-ugwaljanza bejn il-generi, kif ukoll ir-responsabbilta socjali korporattiva u x-
xoghol decenti.

2. Il-Partijiet jaffermaw mill-gdid il-htiega li jippromwovu x-xoghol produttiv u ghal kulhadd u x-xoghol dicenti bhala
element principali tal-izvilupp sostenibbli u t-tnaqqis tal-faqar. Fdan il-kuntest, il-Partijiet ifakkru d-Dikjarazzjoni dwar il-
Gustizzja Sogjali ghal Globalizzazzjoni Gusta tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol (‘ILO”).

3. Il-Partijiet jaffermaw mill-gdid l-impenji taghhom sabiex jirrispettaw, jippromwovu u jwettqu standards rikonoxxuti
fuq livell internazzjonali dwar ix-xoghol u socjali, kif stabbilit fid-Dikjarazzjoni tal-ILO dwar id-Drittijiet u I-Principji
Fundamentali fuq il-Post tax-Xoghol.

4. Il-forom ta’ kooperazzjoni jistghu jinkludu, fost l-ohrajn, programmi, progetti u inizjattivi specifici, skont gbil
reciproku dwarhom, kif ukoll djalogu dwar suggetti ta’ interess komuni fuq livell bilaterali jew multilaterali.
Artikolu 54

Sahha

[I-Partijiet jagblu li jinkoraggixxu l-kooperazzjoni reciproka, l-iskambju ta’ informazzjoni u l-kondivizjoni tal-esperjenzi
tal-politiki fl-oqsma tas-sahha u l-immaniggjar effettiv tal-problemi tas-sahha transfruntieri.
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TITOLU IX

QAFAS ISTITUZZJONALI
Artikolu 55
Ftehimiet jew arrangamenti ohrajn

1. Il-Partijiet jistghu jikkumplementaw dan il-Ftehim billi jikkonkludu ftehimiet jew arrangamenti specifici fi
kwalunkwe qasam ta’ kooperazzjoni li jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tieghu. Tali ftehimiet specifici ghandhom ikunu
parti integrali tar-relazzjonijiet bilaterali globali regolati minn dan il-Ftehim.

2. Dan il-Ftehim ma ghandux jaffettwa jew jippregudika l-interpretazzjoni, l-operazzjoni jew l-applikazzjoni ta’
ftehimiet ohra bejn il-Partijiet. B'mod partikolari, id-dispozizzjonijiet ghar-rizoluzzjoni tat-tilwim ta’ dan il-Ftehim ma
jissostitwix jew jaffettwa b’xi mod id-dispozizzjonijiet ghar-rizoluzzjoni tat-tilwim ta’ ftehimiet ohra bejn il-Partijiet.

3. Il-Partijiet jirrikonoxxu li kaz ta” urgenza specjali kif definit fl-Artikolu 57(7) jista’ wkoll iservi bhala bazi ghas-
sospensjoni jew it-terminazzjoni ta’ ftehimiet ohrajn bejn il-Partijiet. F'tali ¢irkostanzi, il-Partijiet ghandhom josservaw id-
dispozizzjonijiet dwar ir-rizoluzzjoni tat-tilwim, is-sospensjoni u t-terminazzjoni ta’ ftehimiet ohrajn bhal dawn biex
isolvu kull tilwima minn dawn.

Artikolu 56
Kumitat Kongunt
1. Il-Partijiet b'dan jistabbilixxu Kumitat Kongunt li jikkonsisti minn rapprezentanti tal-Partijiet.

2. I-konsultazzjonijiet isiru fil-Kumitat Kongunt sabiex tigi ffacilitata l-implimentazzjoni u biex jitmexxew 'il quddiem
l-ghanijiet generali ta’ dan il-Ftehim, kif ukoll biex tinzamm koerenza generali fir-relazzjonijiet bejn 1-Unjoni u I-
Awstralja.

3. I-Kumitat Kongunt ghandu:
(a) jippromwovi l-implimentazzjoni effettiva ta’ dan il-Ftehim;
(b) jimmonitorja l-izvilupp tar-relazzjoni komprensiva bilaterali bejn il-Partijiet, inkluzi I-ftehimiet;

(c) jitlob, kif xieraq, informazzjoni minn kumitati jew korpi ohra stabbiliti taht ftehimiet ohrajn bejn il-Partijiet
u jikkonsidra kwalunkwe rapporti pprezentati minnhom;

(d) jiskambja fehmiet u jaghmel suggerimenti dwar kull kwistjoni ta’ interess komuni, inkluzi azzjonijiet futuri u r-
rizorsi disponibbli sabiex jitwettqu;

(e) jistipula l-prijoritajiet u, kif xieraq, jiddetermina l-passi jew pjanijiet ta’ azzjoni li jmiss brabta mal-ghan ta’ dan il-
Ftehim;

(f) ifittex metodi adatti biex jigu evitati l-problemi li jistghu jinholqu fl-oqgsma koperti minn dan il-Ftehim;

(@) jaghmel hiltu biex isolvi kwalunkwe differenza li tinqala’ fl-applikazzjoni jew l-interpretazzjoni ta’ dan il-Ftehim
b’konformita mal-Artikolu 57;

(h) jezamina l-informazzjoni pprezentata minn Parti b’konformita mal-Artikolu 57; u
(i) jadotta decizjonijiet, fejn xieraq, biex jigu implimentati aspetti specifici ta’ dan il-Ftehim.

4. I-Kumitat Kongunt jopera b’kunsens. Huwa ghandu jadotta r-regoli ta’ procedura tieghu. Huwa jista’ jistabbilixxi
sottokumitati u gruppi ta’ hidma biex jittrattaw kwistjonijiet specifici.

5. I-Kumitat Kongunt normalment ghandu jiltaqa’ darba fis-sena fl-Unjoni u l-Awstralja b'mod li jalterna. Isiru
laqghat spegjali tal-Kumitat Kongunt meta jintalbu minn xi wahda mill-Partijiet. Il-Kumitat Kongunt ikun kopresedut
miz-zewg Partijiet. Normalment ghandu jiltaga’ fil-livell ta’ uffi¢jali anzjani, izda jista jiltaqa’ wkoll fil-livell ministerjali.
[I-Kumitat Kongunt jista’ wkoll jopera permezz tal-kuntatt bil-vidjo jew bit-telefon, u bl-iskambju ta’ informazzjoni bil-
posta elettronika.
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Artikolu 57
Modalitajiet ghall-implimentazzjoni u rizoluzzjoni tat-tilwim

1. Flispirtu ta’ rispett reciproku u kooperazzjoni li huma inkorporati b'dan il-Ftehim, il-Partijiet jiehdu kwalunkwe
mizuri generali jew specifici mehtiega biex iwettqu l-obbligi taghhom skont dan il-Ftehim.

2. Il-Partijiet jagblu li jikkonsultaw malajr kemm jista’ jkun, fuq it-talba ta’ Parti, rigward kwistjonijiet ta’ differenza li
jistghu jingalghu fl-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim. Jekk ikun hemm divergenza ta’ fehmiet fl-applikazzjoni jew I-
interpretazzjoni ta’ dan il-Ftehim, kull Parti tista’ tirreferi ghall-Kumitat Kongunt. Il-Partijiet ghandhom jipprezentaw 1-
informazzjoni kollha rilevanti mehtiega ghal ezami bir-reqqa ta’ din il-kwistjoni lill-Kumitat Kongunt, bil-hsieb li d-
differenzi jigu rizolti fil-hin u b’'mod amikevoli.

3. Fkaz ta’ urgenza specjali, Parti minnhom ghandha minnufih tirreferi I-kwistjoni lill-Kumitat Kongunt u tipprezenta
l-informazzjoni kollha mehtiega ghal ezami bir-reqqa tas-sitwazzjoni, bil-hsieb li tinstab soluzzjoni fil-hin u li tkun
reciprokament accettabbli. Fil-kaz li [-Kumitat Kongunt fil-livell tal-uffi¢jali gholjin ma jkunx kapaci jsolvi s-sitwazzjoni
sa 15-il jum mill-bidu tal-konsultazzjonijiet u mhux iktar tard minn tletin jum mid-data li l-kwistjoni tkun giet riferuta
lill-Kumitat Kongunt, il-kwistjoni tigi mressqa lill-ministri ghal konsiderazzjoni urgenti ghal perjodu ulterjuri ta’ 15-il
jum.

4.  Fil-kaz improbabbli u mhux mistenni li ma tinstab l-ebda soluzzjoni accettabbli wara 15-il jum mill-bidu tal-
konsultazzjonijiet fil-livell ministerjali u mhux iktar tard minn 45 jum mid-data li fiha I-kwistjoni tkun giet riferuta lill-
Kumitat Kongunt, kwalunkwe Parti tista’ tiddeciedi li tiehu mizuri xierqa fir-rigward ta’ dan il-Ftehim, fosthom is-
sospensjoni tad-dispozizzjonijiet tieghu jew it-terminazzjoni tieghu. Il-Partijiet jirrikonoxxu li kaz ta’ urgenza spegjali
jista’ jservi wkoll bhala bazi biex jittiehdu mizuri xierqa barra minn dan il-Ftehim, b’konformita mad-drittijiet u l-obbligi
tal-Partijiet taht ftehimiet ohrajn bejn il-Partijiet jew taht id-dritt internazzjonali generali. Fl-Unjoni, id-dec¢izjoni ta’
sospensjoni tkun tehtieg unanimita. Fl-Awstralja, id-decizjoni ta’ sospensjoni tittiched mill-Gvern tal-Awstralja
fkonformita mal-ligijiet u r-regolamenti tieghu.

5. Il-Partijiet jagblu li kwalunkwe decizjoni biex jittichdu mizuri xierqa b’konformita mal-paragrafu 4 ghandha tkun
sostanzjata kif dovut. Id-decizjoni ghandha tigi nnotifikata immedjatament lill-Parti l-ohra bil-miktub. Il-Partijiet jagblu li
kull mizura minn dawn ghandha tkun proporzjonali u tkun konsistenti mal-Artikolu 55(2) kif ukoll mal-principji
generali tad-dritt internazzjonali.

6.  Jekk xi mizura tittiched b’konformita mal-paragrafu 4, ghandha tigi revokata malli r-raguni li ghaliha tkun ittichdet
tkun tnehhiet. [-Parti li tinvoka l-paragrafu 4 ghandha zzomm taht ezami kostanti l-izvilupp tas-sitwazzjoni li tkun
wasslet ghad-decizjoni u ghandha tirtira l-mizuri malli dan ikun gustifikat.

7. Il-Partijiet jagblu, ghall-finijiet tal-interpretazzjoni u l-applikazzjoni prattika korretta ta’ dan il-Ftehim, li t-terminu
“kaz ta’ urgenza specjali” jfisser ksur partikolarment serju u sostanzjali tal-obbligi deskritti fl-Artikoli 2(2) u 6(2) ta’ dan
il-Ftehim minn wahda mill-Partijiet 1i jwassal ghal sitwazzjoni li tkun tehtieg reazzjoni immedjata mill-Parti l-ohra. II-
Partijiet iqisu li ksur partikolarment serju u sostanzjali tal-Artikolu 2(2) jew l-Artikolu 6(2) irid ikun ta’ xorta
eccezzjonali li thedded il-paci u s-sigurta internazzjonali.

8.  Fkazijiet fejn sitwazzjoni li ssehh fpajjiz terz tista’ tigi kkunsidrata bhala ekwivalenti fil-gravita u n-natura ghal kaz
ta’ urgenza specjali, il-Partijiet jaghmlu hilithom biex iwettqu konsultazzjonijiet urgenti, wara talba ta’ wahda mill-
Partijiet, jagsmu I-fehmiet dwar is-sitwazzjoni u jikkunsidraw ir-reazzjonijiet possibbli.

TITOLU X

DISPOZIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 58
Definizzjonijiet

Ghallfinijjiet ta’ dan il-Ftehim, it-terminu “il-Partijiet” ifisser 1-Unjoni jew l-Istati Membri taghha, jew 1-Unjoni Ewropea
u l-Istati Membri taghha, skont il-kompetenzi rispettivi taghhom, minn naha wahda, u l-Awstralja, min-naha l-ohra.
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Artikolu 59
Kooperazzjoni finanzjarja

1. Meta jkunu geghdin jimplimentaw programmi ta ghajnuna fil-kuntest tal-politiki ta’ kooperazzjoni ghall-izvilupp
taghhom, il-Partijiet ghandhom jikkooperaw biex jipprevjenu u jiggieldu l-irregolaritajiet, il-frodi, il-korruzzjoni jew
kwalunkwe attivita illegali ohra ghad-detriment tal-interessi finanzjarji tal-Partijiet.

2. Ghal dan il-ghan, l-awtoritajiet kompetenti tal-Unjoni u l-Awstralja ghandhom jiskambjaw l-informazzjoni, inkluza
d-dejta personali, b’konformita mal-legizlazzjoni fis-sehh rispettiva taghhom u, fuq talba ta’ wahda mill-Partijiet,
ghandhom iwettqu I-konsultazzjonijiet.

3. L-Ufficcju Ewropew Kontra l-Frodi u l-awtoritajiet kompetenti Awstraljani jistghu jagblu dwar kooperazzjoni
ulterjuri fil-qasam ta’ kontra I-frodi, inkluza I-konkluzjoni ta’ arrangamenti operazzjonali.

Artikolu 60
Divulgazzjoni ta’ informazzjoni

1. Il-Partijiet ghandhom iharsu kif xieraq l-informazzjoni kondiviza taht dan il-Ftehim, b’'mod konsistenti mal-interess
pubbliku fl-access ghall-informazzjoni.

2. Xejn fdan il-Ftehim ma ghandu jinftiehem li jirrekjedi li I-Partijiet jikkondividu informazzjoni, jew jippermettu
acCess ghal informazzjoni kondiviza, li jekk tigi divulgata:

(a) tippregudika:
(i) is-sigurta pubblika;
(ii) kwistjonijiet ta’ intelligenza, difiza u militari;
(iii) ir-relazzjonijiet internazzjonali;
(iv) il-politika finanzjarja, monetarja jew ekonomika;
(v) il-privatezza; jew
(vi) interessi kummercjali jew affarijiet ta’ negozju legittimi; jew
(b) tmur b’xi mod ichor kontra l-interess pubbliku.
3. Fil-kaz li informazzjoni tax-xorta msemmija f'dan l-Artikolu tigi kondiviza, il-Parti riceventi ghandha tirrilaxxa jew

tiddivulga tali informazzjoni biss bil-kunsens tal-Parti I-ohra, jew fejn dan ikun necessarju ghaliha biex tikkonforma mal-
obbligi legali taghha.

4. Xejn fdan il-Ftehim ma huwa intiz biex jidderoga mid-drittijiet, obbligi jew impenji tal-Partijiet taht ftehimiet jew
arrangamenti bilaterali rigward informazzjoni klassifikata skambjata bejn il-Partijiet.
Artikolu 61
Dhul fis-sehh, applikazzjoni provizorja, durata u terminazzjoni

1. Dan il-Ftehim jidhol fis-sehh tletin jum wara d-data li fiha I-Partijiet ikunu nnotifikaw lil xulxin dwar it-tlestija tal-
proceduri legali necessarji ghal dak il-ghan.

2. Minkejja l-paragrafu 1, l-Awstralja u 1-Unjoni jistghu japplikaw dispozizzjonijiet determinati reciprokament ta’ dan
il-Ftehim sakemm jidhol fis-sehh. Tali applikazzjoni provizorja tibda tletin jum wara d-data li fiha kemm I-Awstralja kif
ukoll 1-Unjoni jkunu nnotifikaw lil xulxin dwar it-tlestija tal-proceduri interni rispettivi taghhom necessarji ghal tali
applikazzjoni provizorja.
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3. Dan il-Ftehim ikun validu ghal zmien indefinit. Kwalunkwe Parti tista’ tinnotifika lill-Parti l-ohra bil-miktub dwar I-
intenzjoni taghha li tiddenunzja dan il-Ftehim. Id-denunzja ghandha tidhol fis-sehh sitt xhur wara n-notifika.

Artikolu 62
Notifiki

In-notifiki maghmula skont l-Artikolu 61 isiru lis-Segretarjat Generali tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea jew lid-Dipartiment
tal-Kummer¢ u l-Affarijiet Barranin tal-Awstralja, jew l-organizzazzjonijiet successuri taghhom.

Artikolu 63
Applikazzjoni territorjali

Dan il-Ftehim japplika, minn naha wahda, ghat-territorji li fihom japplikaw it-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u t-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u bil-kundizzjonijiet stipulati fdawk it-Trattati, u, min-naha l-ohra, ghat-
territorju tal-Awstralja.

Artikolu 64
Testi awtentici

Dan il-Ftehim huwa maghmul b'zewg kopji fil-lingwa Bulgara, Ceka, Daniza, Estonjana, Finlandiza, Frané¢iza, Germaniza,
Griega, Ingliza, Kroata, Latvjana, Litwana, Maltija, Netherlandiza, Pollakka, Portugiza, Rumena, Slovakka, Slovena,
Spanjola, Taljana, Ungeriza u Zvediza, b’kull test ugwalment awtentiku.

ChbcTaBeHO B MaHMIIa Ha CelIMM aBIyCT [Be XVIAMM U CeeMHAIeceTa TOIMHA.

Hecho en Manila el siete de agosto de dos mil diecisiete.

V Manile dne sedmého srpna roku dva tisice sedmnact.

Udfeerdiget i Manilla den syvende august to tusind og sytten.

Geschehen zu Manila am siebten August zweitausendsiebzehn.

Kahe tuhande seitsmeteistkiimnenda aasta augustikuu seitsmendal pdeval Manilas.
Eywe ot Mavika, otig entd Auyovatou dvo xhiadeg dekaemtd.

Done at Manila on the seventh day of August in the year two thousand and seventeen.
Fait & Manille, le sept aott deux mille dix-sept.

Sastavljeno u Manili sedmog dana kolovoza dvije tisuce sedamnaeste godine.
Fatto a Manila, addi sette agosto duemiladiciassette.

Manila, divi tiikstosi septinpadsmita gada septitaja augusta.

Priimta du tiikstanciai septyniolikty mety rugpjicio septinta diena Maniloje.

Kelt Manildban, a kétezer-tizenhetedik év augusztus havanak hetedik napjan.
Maghmul fManila fis-seba’ jum ta’ Awwissu fis-sena elfejn u sbatax.

Gedaan te Manilla, zeven augustus tweeduizend zeventien.

Sporzadzono w Manili dnia siddmego sierpnia roku dwa tysiace siedemnastego.
Feito em Manila, em sete de agosto de dois mil e dezassete.

Intocmit la Manila la sapte august doud mii saptesprezece.

V Manile sedemnésteho augusta dvetisic sedemndst.

V Manili, dne sedmega avgusta leta dva tiso¢ sedemnajst.

Tehty Manilassa seitsemantend pdivind elokuuta vuonna kaksituhattaseitsemantoista.

Som skedde i Manila den sjunde augusti ar tjugohundrasjutton.
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Voor het Koninkrijk Belgié
Pour le Royaume de Belgique

Fiir das Konigreich Belgien

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap,
het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Cette signature engage également la Communauté francaise, la Communauté flamande, la Communauté germanophone,
la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flimische Gemeinschaft, die Franzosische
Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

3a Perybnuka Boirapus

Za Ceskou republiku

For Kongeriget Danmark

Fiir die Bundesrepublik Deutschland

L f J/”A@//ﬁu//{’lz/



L 23732 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 15.9.2017

Eesti Vabariigi nimel
%/ %

Thar cheann Na hEireann

For Ireland

AN

Ta v EAAnvikry Anpokpatia

Por el Reino de Esparia

1

Pour la République francaise

NN

Za Republiku Hrvatsku

ok

Per la Repubblica italiana

7%
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T'a v Kunpiakn Anpokpatia

Q

Latvijas Republikas varda —

Lietuvos Respublikos vardu

\

Pour la Grand-Duché de Luxembourg

Magyarorszdg részérdl

Ghar-Repubblika ta’ Malta

=AY WA

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

—
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Fiir die Republik Osterreich

Oﬁ@%%

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

/
ey j7/9~

Pela Republica Portuguesa

AUMo” B/Cd'a'

Pentru Romania
O ota Kt

Za Republiko Slovenijo

Za Slovenskd republiku

e

Suomen tasavallan puolesta
For Republiken Finland
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For Konungariket Sverige

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

-

3a Eppomneiickust cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union

Fiir die Europdische Union

Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon

For the European Union

Pour 'Union européenne

Za Europsku uniju .
Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eur6pai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen

For Australia

@2%%5@9
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